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1 INTRODUCCION
1.1 Relacién de miembros del Departamento

DONA M2 OLGA COPADO ALVAREZ, profesora de secundaria y jefe de
Departamento. Se encargard, en régimen diurno, de un grupo de Latin de 2° de
Bachillerato, un grupo de Griego de 2° de Bachillerato, un grupo de Latin de 1° de
Bachillerato, un grupo de Latin de 4° de ESO y un grupo de Taller de Criptopalabras
de 2° de Bachillerato.

DONA IRENE BEGEGA CORTE, profesora de secundaria interina. Se encargara, en
régimen nocturno, de un grupo de Latin de 3° Bloque. En régimen de diurno asumira
un grupo de Griego de 1° Bachillerato, un grupo de Atencién Educativa de 4° de ESO
y un grupo de Taller de Criptopalabras de 2° de Bachillerato.

1.2 Reuniones de Departamento

La hora reservada semanalmente para reunion del Departamento de Latin y Griego es
los miércoles de 12:40 a 13:35. Se realizaran reuniones, con presencia de todos los
miembros del Departamento y mediante la plataforma telematica Teams si fuese
necesario, de las que se levantard un acta. En ellas se tratardn todos los aspectos
relacionados con el departamento y se revisara la marcha de la Programacioén vy, si
fuera necesario, se adoptardn los acuerdos que se estimen convenientes para
modificarla o adaptarla al desarrollo de la tarea docente y al grado de progreso del
alumnado.
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2 MARCO NORMATIVO

v' Ley Orgéanica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica
2/2006, de 3 de mayo de Educacion.

v" Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo por el que se establece la ordenacion y
las ensefianzas minimas de la Educacion Secundaria

v" Real Decreto 243/2022, de 5 de abiril, por el que se establecen la ordenacion y las
ensefianzas minimas del Bachillerato.

v' Decreto 59/2022, de 30 de agosto, por el que se regula la ordenacion y establece
el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria en el Principado de Asturias.

v' Decreto 60/ 2022, de 30 de agosto, por el que se regula ordenacion y establece el
curriculo de Bachillerato en el Principado de Asturias.

v Resolucion de 1 de diciembre de 2022, de la Consejeria de Educacién, por la
gue se aprueban instrucciones sobre la evaluacién y la promocién en la Educacién
Primaria, asi como la evaluacién, la promocion y la titulacion en la Educacién
Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formacion Profesional.

v Real Decreto 83/1996, de 26 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
Organico de los Institutos de Educacion Secundaria.

v" Resolucion del 6 de agosto de 2021, por el que se aprueban las instrucciones

gue regulan la organizacion y el funcionamiento de los institutos de Educacién

Secundaria del Principado de Asturias.

Circular de Inicio de Curso.

Resolucion de 28 de abril de 2023, de la Consejeria de Educacion para las

ensefianzas de Bachillerato.

Resolucion de 11 de mayo de 2023, de la Consejeria de Educacién para las

ensefianzas de la Educacion Secundaria Obligatoria.

AN

3 PRIORIDADES ESTABLECIDAS EN EL PROYECTO EDUCATIVO DE CENTRO

El Proyecto Educativo de Centro establece el respeto, el esfuerzo individual y
colectivo, la cooperacién, la solidaridad, la tolerancia y la igualdad como valores y
principios basicos de la comunidad educativa y de una educacion para la libertad y la
autonomia personal.

Estos valores se integrardn en los criterios de cada materia y serdn prioritarios en
aguellas areas que los contemplen como saberes basicos especificos. Del mismo
modo, se incorporaran como temas de especial significado en conferencias, jornadas,
dias conmemorativos o cualquier otra actividad complementaria y extraescolar que se
programe.

Otro objetivo destacado dentro del Proyecto Educativo de Centro es atender las
diferentes capacidades y necesidades educativas en el aula. La ensefianza tiene que
ser individual y personalizada.
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RELACION ENTRE LAS COMPETENCIAS Y LOS OBJETIVOS DE ETAPA

OBJETIVOS DE ETAPA

El Bachillerato contribuird a desarrollar en los alumnos y

las alumnas las capacidades que les permitan:

COMPETENCIAS CLAVE

CL

CP

STEM CD CPSAA CC CE | CEC

a)

Ejercer la ciudadania democrética, desde una
perspectiva global, y adquirir una conciencia civica
responsable, inspirada por los valores de la
Constituciéon Espafiola, asi como por los derechos
humanos, que fomente la corresponsabilidad en la
construccion de una sociedad justa y equitativa.

b)

Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y
social que les permita actuar de forma respetuosa,
responsable y autbnoma y desarrollar su espiritu
critico. Prever, detectar y resolver pacificamente los
conflictos personales, familiares y sociales, asi
como las posibles situaciones de violencia.

c)

Fomentar la igualdad efectiva de derechos y
oportunidades de mujeres y hombres, analizar y
valorar criticamente las desigualdades existentes,
asi como el reconocimiento y ensefianza del papel
de las mujeres en la historia e impulsar la igualdad
real y la no discriminacién por razén de nacimiento,
sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad,
enfermedad, religién o creencias, orientacion sexual
o identidad de género o cualquier otra condicién o
circunstancia personal o social.

d)

Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina,
como condiciones necesarias para el eficaz
aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de
desarrollo personal.

e)

Dominar, tanto en su expresién oral como escrita, la
lengua castellana y, en su caso, la lengua cooficial
de su comunidad auténoma.

f)

Expresarse con fluidez y correccién en una o mas
lenguas extranjeras.

g)

Utilizar con solvencia y responsabilidad las
tecnologias de la informacién y la comunicacion.

h)

Conocer y valorar criticamente las realidades del
mundo contemporaneo, sus antecedentes histéricos
y los principales factores de su evolucion. Participar
de forma solidaria en el desarrollo y mejora de su
entorno social.

Acceder a los conocimientos cientificos y
tecnoldgicos fundamentales y dominar las
habilidades bésicas propias de la modalidad elegida.

Comprender los elementos y procedimientos
fundamentales de la investigacion y de los métodos
cientificos. Conocer y valorar de forma critica la
contribucion de la ciencia y la tecnologia en el
cambio de las condiciones de vida, asi como
afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio
ambiente.

k)

Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de
creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en equipo,
confianza en uno mismo y sentido critico.

Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria, asi
como el criterio estético, como fuentes de formacion
y enriquecimiento cultural

m

=

Utilizar la educacion fisica y el deporte para
favorecer el desarrollo personal y social. Afianzar los
hébitos de actividades fisico-deportivas para
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favorecer el bienestar fisico y mental, asi como
medio de desarrollo personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevencién en el
ambito de la movilidad segura y saludable.

0) Fomentar una actitud responsable y comprometida
en la lucha contra el cambio climatico y en la
defensa del desarrollo sostenible.

p) Ademas, y a los efectos del presente decreto,
contribuird a desarrollar en los alumnos y las
alumnas las capacidades que les permitan conocer,
valorar y respetar el patrimonio natural, cultural,
histérico, linguistico y artistico del Principado de
Asturias para participar de forma cooperativa y
solidaria en su desarrollo y mejora.

5 CONCRECION DEL NIVEL DE ADQUISICION DE LAS COMPETENCIAS POR

CURSOS

Al completar el Bachillerato, el
alumno o la alumna...

CONCRECION CURRICULAR

DESCRIPTORES OPERATIVOS

1° BACHILLERATO

2° BACHILLERATO

CCL1. Se expresa de forma oral,
escrita, signada o multimodal con
fluidez, coherencia, correccion y
adecuacion a los diferentes
contextos sociales y académicos, y
participa en interacciones
comunicativas con actitud
cooperativa y respetuosa tanto para
intercambiar informacién, crear
conocimiento y argumentar sus
opiniones como para establecer y
cuidar sus relaciones
interpersonales.

CCL1. Se expresa de forma oral,
escrita, sighada o multimodal con
suficiente fluidez, coherencia,
correccion y adecuacion a los
diferentes contextos sociales y
académicos, y participa en
interacciones comunicativas con
suficiente actitud cooperativa y
respetuosa tanto para intercambiar
informacion, crear conocimiento y
argumentar sus opiniones como para
establecer y cuidar sus relaciones
interpersonales.

CCL1. Se expresa de forma oral,
escrita, signada o multimodal con
bastante fluidez, coherencia,
correccion y adecuacion a los
diferentes contextos sociales y
académicos, y participa en
interacciones comunicativas con
bastante actitud cooperativa y
respetuosa tanto para intercambiar
informacion, crear conocimiento y
argumentar sus opiniones como para
establecer y cuidar sus relaciones
interpersonales.

CCL2. Comprende, interpreta y
valora con actitud critica textos
orales, escritos, signados o
multimodales de los distintos
ambitos, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios
de comunicacion, para participar en
diferentes contextos de manera
activa e informada y para construir
conocimiento.

CCL2. Comprende, interpreta y
valora con suficiente actitud critica
textos orales, escritos, signados o
multimodales de los distintos
ambitos, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios
de comunicacion, para participar en
diferentes contextos de manera
activa e informada y para construir
conocimiento.

CCL2. Comprende, interpreta y
valora con bastante actitud critica
textos orales, escritos, signados o
multimodales de los distintos
ambitos, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios
de comunicacion, para participar en
diferentes contextos de manera
activa e informada y para construir
conocimiento.

CCL3. Localiza, selecciona y
contrasta de manera auténoma
informacién procedente de diferentes
fuentes evaluando su fiabilidad y
pertinencia en funcion de los
objetivos de lectura y evitando los
riesgos de manipulacion y
desinformacion, y la integra 'y
transforma en conocimiento para
comunicarla de manera clara y
rigurosa adoptando un punto de vista
creativo y critico a la par que
respetuoso con la propiedad
intelectual.

CCLA4. Lee con autonomia obras
relevantes de la literatura

CCL3. Localiza, seleccionay
contrasta de manera suficiente
auténoma informacién procedente de
diferentes fuentes evaluando su
fiabilidad y pertinencia en funcién de
los objetivos de lectura y evitando los
riesgos de manipulacion y
desinformacion, y la integra 'y
transforma en conocimiento para
comunicarla de manera suficiente
claray rigurosa adoptando un punto
de vista suficiente creativo y critico a
la par que respetuoso con la
propiedad intelectual.

CCLA4. Lee con suficiente autonomia
obras relevantes de la literatura

CCL3. Localiza, selecciona y
contrasta de manera bastante
auténoma informacién procedente de
diferentes fuentes evaluando su
fiabilidad y pertinencia en funcién de
los objetivos de lectura y evitando los
riesgos de manipulacién y
desinformacion, y la integra 'y
transforma en conocimiento para
comunicarla de manera bastante
clara y rigurosa adoptando un punto
de vista creativo y critico a la par que
respetuoso con la propiedad
intelectual.

CCLA4. Lee con bastante autonomia
obras relevantes de la literatura
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poniéndolas en relacién con su
contexto sociohistérico de
produccion, con la tradicién literaria
anterior y posterior y examinando la
huella de su legado en la actualidad,
para construir y compartir su propia
interpretacion argumentada de las
obras, crear y recrear obras de
intencion literaria y conformar
progresivamente un mapa cultural.

poniéndolas en relacién con su
contexto sociohistérico de
produccion, con la tradicién literaria
anterior y posterior y examinando la
huella de su legado en la actualidad,
para construir y compartir su propia
interpretacién argumentada de las
obras, crear y recrear obras de
intencion literaria y conformar
progresivamente un mapa cultural.

poniéndolas en relacién con su
contexto sociohistorico de
produccién, con la tradicion literaria
anterior y posterior y examinando la
huella de su legado en la actualidad,
para construir y compartir su propia
interpretacion argumentada de las
obras, crear y recrear obras de
intencioén literaria y conformar
progresivamente un mapa cultural.

CCL5. Pone sus practicas
comunicativas al servicio de la
convivencia democratica, la
resolucién dialogada de los conflictos
y la igualdad de derechos de todas
las personas, evitando y rechazando
los usos discriminatorios, asi como
los abusos de poder, para favorecer
la utilizacién no solo eficaz sino
también ética de los diferentes
sistemas de comunicacion.

CCL5. Pone sus practicas
comunicativas al servicio de la
convivencia democratica, la
resolucién dialogada de los conflictos
y la igualdad de derechos de todas
las personas, asumiendo la
importancia de evitar y rechazar los
usos discriminatorios, asi como los
abusos de poder, para favorecer la
utilizacion no solo eficaz sino
también ética de los diferentes
sistemas de comunicacion.

CCL5. Pone sus practicas
comunicativas al servicio de la
convivencia democréatica, la
resolucién dialogada de los conflictos
y la igualdad de derechos de todas
las personas,implementando su uso
igualitario y rechazando los usos
discriminatorios, asi como los abusos
de poder, para favorecer la
utilizacién no solo eficaz sino
también ética de los diferentes
sistemas de comunicacion.

CP1. Utiliza con fluidez, adecuacién
y aceptable correccién una o mas
lenguas, ademas de la lengua
familiar o de las lenguas familiares,
para responder a sus necesidades
comunicativas con espontaneidad y
autonomia en diferentes situaciones
y contextos de los ambitos personal,
social, educativo y profesional.

CP1. Utiliza con suficiente fluidez,
adecuacion y aceptable correccién
una o mas lenguas, ademas de la
lengua familiar o de las lenguas
familiares, para responder a sus
necesidades comunicativas con
espontaneidad y autonomia en
diferentes situaciones y contextos de
los &mbitos personal, social,
educativo y profesional.

CP1. Utiliza con bastante fluidez,
adecuacion y aceptable correccion
una o mas lenguas, ademas de la
lengua familiar o de las lenguas
familiares, para responder a sus
necesidades comunicativas con
espontaneidad y autonomia en
diferentes situaciones y contextos de
los &mbitos personal, social,
educativo y profesional.

CP2. A partir de sus experiencias,
desarrolla estrategias que le
permitan ampliar y enriquecer de
forma sistematica su repertorio
lingtistico individual con el fin de
comunicarse de manera eficaz.

CP2. A partir de sus experiencias,
desarrolla bastante a menudo
estrategias que le permitan ampliar y
enriquecer de forma sistematica su
repertorio linglistico individual con el
fin de comunicarse de manera eficaz.

CP2. A partir de sus experiencias,
desarrolla muy a menudo estrategias
gue le permitan ampliar y enriquecer
de forma sistematica su repertorio
linguistico individual con el fin de
comunicarse de manera eficaz.

CP3. Conoce y valora criticamente la
diversidad lingtiistica y cultural
presente en la sociedad,
integrandola en su desarrollo
personal y anteponiendo la
comprension mutua como
caracteristica central de la
comunicacion, para fomentar la
cohesion social.

CP3. Conoce y valora criticamente la
diversidad lingiistica y cultural
presente en la sociedad,
integrandola bastante a menudo en
su desarrollo personal y
anteponiendo la comprensién mutua
como caracteristica central de la
comunicacion, para fomentar la
cohesion social.

CP3. Conoce y valora criticamente la
diversidad lingiistica y cultural
presente en la sociedad,
integrandola muy a menudo en su
desarrollo personal y anteponiendo
la comprensién mutua como
caracteristica central de la
comunicacion, para fomentar la
cohesién social.

STEML1. Selecciona y utiliza métodos
inductivos y deductivos propios del
razonamiento matematico en
situaciones propias de la modalidad
elegida y emplea estrategias
variadas para la resolucion de
problemas analizando criticamente
las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.
STEM2. Utiliza el pensamiento
cientifico para entender y explicar
fenémenos relacionados con la
modalidad elegida, confiando en el
conocimiento como motor de

STEML1. Selecciona y utiliza con
bastante frecuencia métodos
inductivos y deductivos propios del
razonamiento matematico en
situaciones propias de la modalidad
elegida y emplea estrategias
variadas para la resolucion de
problemas analizando criticamente
las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.
STEM2. Utiliza con bastante
frecuencia el pensamiento cientifico
para entender y explicar fenémenos
relacionados con la modalidad

STEML1. Selecciona y utiliza con
mucha frecuencia métodos
inductivos y deductivos propios del
razonamiento matematico en
situaciones propias de la modalidad
elegida y emplea estrategias
variadas para la resolucion de
problemas analizando criticamente
las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.
STEM2. Utiliza con mucha
frecuencia el pensamiento cientifico
para entender y explicar fenémenos
relacionados con la modalidad
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desarrollo, planteandose hipoétesis y
contrastandolas o comprobandolas
mediante la observacion, la
experimentacion y la investigacion,
utilizando herramientas e
instrumentos adecuados, apreciando
la importancia de la precision y la
veracidad y mostrando una actitud
critica acerca del alcance y
limitaciones de los métodos
empleados.

elegida, confiando en el
conocimiento como motor de
desarrollo, planteandose hipétesis y
contrastandolas o comprobandolas
mediante la observacion, la
experimentacién y la investigacion,
utilizando herramientas e
instrumentos adecuados, apreciando
la importancia de la precision y la
veracidad y mostrando una actitud
critica acerca del alcance y
limitaciones de los métodos
empleados.

elegida, confiando en el
conocimiento como motor de
desarrollo, planteandose hipétesis y
contrastandolas o comprobandolas
mediante la observacion, la
experimentacién y la investigacion,
utilizando herramientas e
instrumentos adecuados, apreciando
la importancia de la precision y la
veracidad y mostrando una actitud
critica acerca del alcance y
limitaciones de los métodos
empleados.

STEMS. Plantea y desarrolla
proyectos disefiando y creando
prototipos o modelos para generar o
utilizar productos que den solucién a
una necesidad o problema de forma
colaborativa, procurando la
participacion de todo el grupo,
resolviendo pacificamente los
conflictos que puedan surgir,
adaptandose ante la incertidumbre y
evaluando el producto obtenido de
acuerdo a los objetivos propuestos,
la sostenibilidad y el impacto
transformador en la sociedad.

STEMS. Plantea y desarrolla
proyectos a medio plazo disefiando y
creando prototipos o0 modelos para
generar o utilizar productos que den
solucion a una necesidad o problema
de forma colaborativa, procurando la
participacion de todo el grupo,
resolviendo pacificamente los
conflictos que puedan surgir,
adaptandose ante la incertidumbre y
evaluando el producto obtenido de
acuerdo a los objetivos propuestos,
la sostenibilidad y el impacto
transformador en la sociedad.

STEMS. Plantea y desarrolla
proyectos a medio y largo plazo
disefiando y creando prototipos o
modelos para generar o utilizar
productos que den solucién a una
necesidad o problema de forma
colaborativa, procurando la
participacion de todo el grupo,
resolviendo pacificamente los
conflictos que puedan surgir,
adaptandose ante la incertidumbre y
evaluando el producto obtenido de
acuerdo a los objetivos propuestos,
la sostenibilidad y el impacto
transformador en la sociedad.

STEMA4. Interpreta y transmite los
elementos mas relevantes de
investigaciones de forma clara y
precisa, en diferentes formatos
(gréficos, tablas, diagramas,
férmulas, esquemas, simbolos.) y
aprovechando la cultura digital con
ética y responsabilidad y valorando
de forma critica la contribucion de la
ciencia y la tecnologia en el cambio
de las condiciones de vida para
compartir y construir nuevos
conocimientos.

STEMA4. Interpreta y transmite los
elementos mas relevantes de
investigaciones de forma bastante
claray precisa, en diferentes
formatos (graficos, tablas,
diagramas, formulas, esquemas,
simbolos.) y aprovechando la cultura
digital con ética y responsabilidad y
valorando de forma bastante critica
la contribucién de la ciencia y la
tecnologia en el cambio de las
condiciones de vida para compartir y
construir nuevos conocimientos.

STEMA4. Interpreta y transmite los
elementos mas relevantes de
investigaciones de forma muy clara y
precisa, en diferentes formatos
(gréficos, tablas, diagramas,
féormulas, esquemas, simbolos.) y
aprovechando la cultura digital con
ética y responsabilidad y valorando
de forma muy critica la contribucion
de la ciencia y la tecnologia en el
cambio de las condiciones de vida
para compartir y construir nuevos
conocimientos.

STEMS. Planea y emprende
acciones fundamentadas
cientificamente para promover la
salud fisica y mental, y preservar el
medio ambiente y los seres vivos,
practicando el consumo responsable,
aplicando principios de ética y
seguridad para crear valor y
transformar su entorno de forma
sostenible adquiriendo compromiso
CD1. Realiza busguedas avanzadas
comprendiendo como funcionan los
motores de busqueda en internet
aplicando criterios de validez,
calidad, actualidad y fiabilidad,
seleccionando los resultados de
manera critica y organizando el
almacenamiento de la informacion de
manera adecuada y segura para
referenciarla y reutilizarla
posteriormente.

STEMS. Planea y emprende
acciones fundamentadas
cientificamente para promover la
salud fisica y mental, y preservar el
medio ambiente y los seres vivos,
practicando el consumo responsable,
aplicando principios de ética y
seguridad para crear valor y
transformar su entorno de forma
sostenible adquiriendo compromiso
con su entorno.

CD1. Realiza busquedas avanzadas
de forma segura comprendiendo
cémo funcionan los motores de
busqueda en internet aplicando
criterios de validez, calidad,
actualidad y fiabilidad, seleccionando
los resultados de manera critica 'y
organizando el almacenamiento de la
informacién de manera adecuada y
segura para referenciarla y
reutilizarla posteriormente.

STEMS5. Planea y emprende
acciones fundamentadas
cientificamente para promover la
salud fisica y mental, y preservar el
medio ambiente y los seres vivos,
practicando el consumo responsable,
aplicando principios de ética y
seguridad para crear valor y
transformar su entorno de forma
sostenible adquiriendo compromiso y
valorando su impacto social y global.
CD1. Realiza busquedas avanzadas
de forma segura y critica
comprendiendo como funcionan los
motores de busqueda en internet
aplicando criterios de validez,
calidad, actualidad y fiabilidad,
seleccionando los resultados de
manera critica y organizando el
almacenamiento de la informacion de
manera adecuada y segura para
referenciarla y reutilizarla
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posteriormente.

CD2. Crea, integra y reelabora
contenidos digitales de forma
individual o colectiva, aplicando
medidas de seguridad y respetando,
en todo momento, los derechos de
autoria digital para ampliar sus
recursos y generar nuevo
conocimiento.

CD2. Crea, integra y reelabora
contenidos digitales de forma
individual o colectiva, aplicando
medidas de seguridad y respetando,
en todo momento, los derechos de
autoria digital para ampliar sus
recursos y generar nuevo
conocimiento analizando su uso
critico.

CD2. Crea, integra y reelabora
contenidos digitales de forma
individual o colectiva, aplicando
medidas de seguridad y respetando,
en todo momento, los derechos de
autoria digital para ampliar sus
recursos y generar nuevo
conocimiento fomentando su uso
critico.

CD3. Selecciona, configura y utiliza
dispositivos digitales, herramientas,
aplicaciones y servicios en linea y los
incorpora en su entorno personal de
aprendizaje digital para comunicarse,
trabajar colaborativamente y
compartir informacion, gestionando
de manera responsable sus
acciones, presencia y visibilidad en
la red y ejerciendo una ciudadania
digital activa, civica y reflexiva.

CD3. Selecciona, configura y utiliza
dispositivos digitales, herramientas,
aplicaciones y servicios en linea y los
incorpora en su entorno personal de
aprendizaje digital para comunicarse,
trabajar colaborativamente y
compartir informacion, gestionando
de manera responsable sus
acciones, presencia y visibilidad en
la red y ejerciendo una ciudadania
digital activa, civica y reflexiva.

CD3. Selecciona, configura y utiliza
dispositivos digitales, herramientas,
aplicaciones y servicios en linea y los
incorpora en su entorno personal de
aprendizaje digital para comunicarse,
trabajar colaborativamente y
compartir informacion, gestionando
de manera responsable sus
acciones, presencia y visibilidad en
la red y ejerciendo una ciudadania
digital activa, civica y reflexiva de
manera critica.

CDA4. Evalua riesgos y aplica
medidas al usar las tecnologias
digitales para proteger los
dispositivos, los datos personales, la
salud y el medioambiente y hace un
uso critico, legal, seguro, saludable y
sostenible de dichas tecnologias.

CD4. Evalua riesgos y aplica
medidas al usar las tecnologias
digitales para proteger los
dispositivos, los datos personales, la
salud y el medioambiente y hace un
uso critico, legal, seguro, saludable y
sostenible de dichas tecnologias.

CDA4. Evalua riesgos, aplica y
comparte medidas al usar las
tecnologias digitales para proteger
los dispositivos, los datos
personales, la salud y el
medioambiente y hace un uso critico,
legal, seguro, saludable y sostenible
de dichas tecnologias.

CD5. Desarrolla soluciones
tecnoldgicas innovadoras y
sostenibles para dar respuesta a
necesidades concretas, mostrando
interés y curiosidad por la evolucion
de las tecnologias digitales y por su
desarrollo sostenible y uso ético.

CD5. Desarrolla soluciones
tecnoldgicas innovadoras y
sostenibles para dar respuesta a
necesidades concretas, mostrando
interés y curiosidad por la evolucion
de las tecnologias digitales y por su
desarrollo sostenible y uso ético.

CD5. Desarrolla y comparte
soluciones tecnolégicas innovadoras
y sostenibles para dar respuesta a
necesidades concretas, mostrando
interés y curiosidad por la evolucién
de las tecnologias digitales y por su
desarrollo sostenible y uso ético.

CPSAAL1.1 Fortalece el optimismo, la
resiliencia, la autoeficacia y la
busqueda de objetivos de forma
auténoma para hacer eficaz su
aprendizaje.

CPSAA1.2 Desarrolla una
personalidad auténoma, gestionando
constructivamente los cambios, la
participacion social y su propia
actividad para dirigir su vida.

CPSAAL1.1 Fortalece el optimismo, la
resiliencia, la autoeficacia y la
busqueda de objetivos de forma
auténoma para hacer eficaz su
aprendizaje.

CPSAA1.2 Desarrolla una
personalidad autbnoma, gestionando
constructivamente los cambios, la
participacion social y su propia
actividad para dirigir su vida.

CPSAAL1.1 Fortalece y difunde el
optimismo, la resiliencia, la
autoeficacia y la busqueda de
objetivos de forma autbnoma para
hacer eficaz su aprendizaje.
CPSAA1.2 Desarrolla y aplica una
personalidad auténoma, gestionando
constructivamente los cambios, la
participacion social y su propia
actividad para dirigir su vida.

CPSAAZ2. Adopta de forma autbnoma
un estilo de vida sostenible y atiende
al bienestar fisico y mental propio y
de otras personas, buscando y
ofreciendo apoyo en la sociedad
para construir un mundo mas
saludable.

CPSAAZ2. Adopta de forma auténoma
un estilo de vida sostenible y atiende
al bienestar fisico y mental propio y
de otras personas, buscando y
ofreciendo apoyo en la sociedad de
su entorno para construir un mundo
mas saludable.

CPSAAZ2. Adopta de forma autbnoma
un estilo de vida sostenible y atiende
al bienestar fisico y mental propio y
de otras personas, buscando y
ofreciendo apoyo en la sociedad
presente y futuro para construir un
mundo mas saludable.

CPSAA3.1 Muestra sensibilidad
hacia las emociones y experiencias
de otras personas, siendo consciente
de la influencia que ejerce el grupo

CPSAA3.1 Muestra bastante
sensibilidad hacia las emociones y
experiencias de otras personas,
siendo consciente de la influencia

CPSAA3.1 Muestra mucha
sensibilidad hacia las emociones y
experiencias de otras personas,
siendo consciente de la influencia
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en las personas, para consolidar una
personalidad empética e
independiente y desarrollar su
inteligencia.

CPSAA3.2 Distribuye en un grupo
las tareas, recursos y
responsabilidades de manera
ecuanime, segun sus objetivos,
favoreciendo un enfoque sistémico
para contribuir a la consecucion de
objetivos compartidos.

que ejerce el grupo en las personas,
para consolidar una personalidad
empatica e independiente y
desarrollar su inteligencia.
CPSAA3.2 Distribuye en un grupo
las tareas, recursos y
responsabilidades de manera
ecuanime, segun sus objetivos,
favoreciendo un enfoque sistémico
para contribuir a la consecucion de
objetivos compartidos.

gue ejerce el grupo en las personas,
para consolidar una personalidad
empética e independiente y
desarrollar su inteligencia.
CPSAAZ3.2 Distribuye y dirige en un
grupo las tareas, recursos y
responsabilidades de manera
ecuanime, segun sus objetivos,
favoreciendo un enfoque sistémico
para contribuir a la consecucion de
objetivos compartidos.

CPSAA4. Compara, analiza, evalia 'y
sintetiza datos, informacion e ideas
de los medios de comunicacién, para
obtener conclusiones légicas de
forma auténoma, valorando la
fiabilidad de las fuentes.

CPSAA4. Compara, analiza, evalla 'y
sintetiza datos, informacion e ideas
de los medios de comunicacién, para
obtener conclusiones légicas de
forma auténoma, valorando la
fiabilidad de las fuentes.

CPSAA4. Compara, analiza, evalla y
sintetiza datos, informacion e ideas
de los medios de comunicacién, para
obtener conclusiones légicas de
forma auténoma, valorando la
fiabilidad de las fuentes de forma
critica.

CPSAAG5. Planifica a largo plazo
evaluando los propositos y los
procesos de la construccion del
conocimiento, relacionando los
diferentes campos del mismo para
desarrollar procesos autorregulados
de aprendizaje que le permitan
transmitir ese conocimiento,
proponer ideas creativas y resolver
problemas con autonomia.

CPSAAG5. Planifica a largo plazo
evaluando autbnomamente los
propdsitos y los procesos de la
construccion del conocimiento,
relacionando los diferentes campos
del mismo para desarrollar procesos
autorregulados de aprendizaje que le
permitan transmitir ese conocimiento,
proponer ideas creativas y resolver
problemas con autonomia.

CPSAAGS. Planifica a largo plazo
evaluando auténomay
colaborativamente los propésitos y
los procesos de la construccién del
conocimiento, relacionando los
diferentes campos del mismo para
desarrollar procesos autorregulados
de aprendizaje que le permitan
transmitir ese conocimiento,
proponer ideas creativas y resolver
problemas con autonomia.

CCL1. Analiza hechos, normas e
ideas relativas a la dimension social,
histérica, civica'y moral de su propia
identidad, para contribuir a la
consolidaciéon de su madurez
personal y social, adquirir una
conciencia ciudadana y responsable,
desarrollar la autonomia y el espiritu
critico, y establecer una interaccion
pacifica y respetuosa con otras
personas y con el entorno.

CCL1. Analiza hechos, normas e
ideas relativas a la dimension social,
histdrica, civica'y moral de su propia
identidad, para contribuir a la
consolidacion de su madurez
personal y social, adquirir una
conciencia ciudadana y responsable,
desarrollar la autonomia y el espiritu
critico, y establecer una interaccion
pacifica y respetuosa con otras
personas y con el entorno para
mejorar lo.

CCL1. Analiza hechos, normas e
ideas relativas a la dimension social,
histdrica, civica y moral de su propia
identidad, para contribuir a la
consolidacion de su madurez
personal y sacial, adquirir una
conciencia ciudadana y responsable,
desarrollar la autonomia y el espiritu
critico, y establecer una interaccion
pacifica y respetuosa con otras
personas y con el entorno para
transformarlo.

CC2. Reconoce, analiza y aplica en
diversos contextos, de forma critica y
consecuente, los principios, ideales y
valores relativos al proceso de
integracion europea, la Constitucién
Espafiola, los derechos humanos, y
la historia y el patrimonio cultural
propios, a la vez que participa en
todo tipo de actividades grupales con
una actitud fundamentada en los
principios y procedimientos
democraticos, el compromiso ético
con la igualdad, la cohesion social, el
desarrollo sostenible y el logro de la
ciudadania mundial.

CC2. Reconoce, analiza y aplica en
diversos contextos, de forma critica 'y
consecuente, los principios, ideales y
valores relativos al proceso de
integracion europea, la Constitucién
Espafiola, los derechos humanos, y
la historia y el patrimonio cultural
propios, a la vez que participa en
todo tipo de actividades grupales con
una actitud fundamentada en los
principios y procedimientos
democraticos, el compromiso ético
con la igualdad, la cohesion social, el
desarrollo sostenible y el logro de la
ciudadania mundial.

CC2. Reconoce, analiza 'y aplica en
diversos contextos, de forma critica y
consecuente, los principios, ideales y
valores relativos al proceso de
integracion europea, la Constitucién
Espafiola, los derechos humanos, y
la historia y el patrimonio cultural
propios, a la vez que participa y
enriquece todo tipo de actividades
grupales con una actitud
fundamentada en los principios y
procedimientos democraticos, el
compromiso ético con la igualdad, la
cohesion social, el desarrollo
sostenible y el logro de la ciudadania
mundial.

CC3. Adopta un juicio propio y
argumentado ante problemas éticos
y filoséficos fundamentales y de
actualidad, afrontando con actitud

CC3. Adopta un juicio propio y
argumentado ante problemas éticos
y filos6ficos fundamentales y de
actualidad, afrontando con actitud

CC3. Adopta y defiende su juicio
propio y argumentado ante
problemas éticos y filoséficos
fundamentales y de actualidad,
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dialogante la pluralidad de valores,
creencias e ideas, rechazando todo
tipo de discriminacion y violencia, y
promoviendo activamente la igualdad
y corresponsabilidad efectiva entre
mujeres y hombres.

dialogante la pluralidad de valores,
creencias e ideas, rechazando todo
tipo de discriminacién y violencia, y
promoviendo activamente la igualdad
y corresponsabilidad efectiva entre
mujeres y hombres.

afrontando con actitud dialogante la
pluralidad de valores, creencias e
ideas, rechazando todo tipo de
discriminacion y violencia, y
promoviendo activamente la igualdad
y corresponsabilidad efectiva entre
mujeres y hombres.

CC4. Analiza las relaciones de
interdependencia y ecodependencia
entre nuestras formas de vida y el
entorno, realizando un analisis critico
de la huella ecoldgica de las
acciones humanas, y demostrando
un compromiso ético y
ecosocialmente responsable con
actividades y habitos que conduzcan
al logro de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y la lucha
contra el cambio climético.

CC4. Analiza las relaciones de
interdependencia y ecodependencia
entre nuestras formas de vida y el
entorno, realizando un anélisis critico
de la huella ecoldgica de las
acciones humanas, y demostrando
un compromiso ético y
ecosocialmente responsable con
actividades y habitos que conduzcan
al logro de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y la lucha
contra el cambio climético.

CC4. Analiza y juzga las relaciones
de interdependencia y
ecodependencia entre nuestras
formas de vida y el entorno,
realizando un analisis critico de la
huella ecolégica de las acciones
humanas, y demostrando un
compromiso ético y ecosocialmente
responsable con actividades y
habitos que conduzcan al logro de
los Objetivos de Desarrollo
Sostenible y la lucha contra el
cambio climatico.

CEL1. Evalla necesidades y
oportunidades y afronta retos, con
sentido critico y ético, evaluando su
sostenibilidad y comprobando, a
partir de conocimientos técnicos
especificos, el impacto que puedan
suponer en el entorno, para
presentar y ejecutar ideas y
soluciones innovadoras dirigidas a
distintos contextos, tanto locales
como globales, en el ambito
personal, social y académico con
proyeccion profesional
emprendedora.

CEL1. Evalla necesidades y
oportunidades y afronta retos, con
sentido critico y ético, evaluando su
sostenibilidad y comprobando, a
partir de conocimientos técnicos
especificos, el impacto que puedan
suponer en el entorno, para
presentar y ejecutar ideas y
soluciones innovadoras dirigidas a
distintos contextos, tanto locales
como globales, en el ambito
personal, social y académico con
proyeccion profesional
emprendedora.

CEL1. Evalla y detecta necesidades
y oportunidades y afronta retos, con
sentido critico y ético, evaluando su
sostenibilidad y comprobando, a
partir de conocimientos técnicos
especificos, el impacto que puedan
suponer en el entorno, para
presentar y ejecutar ideas y
soluciones innovadoras dirigidas a
distintos contextos, tanto locales
como globales, en el &ambito
personal, social y académico con
proyeccion profesional
emprendedora.

CEZ2. Evalla y reflexiona sobre las
fortalezas y debilidades propias y las
de otras personas, haciendo uso de
estrategias de autoconocimiento y
autoeficacia, interioriza los
conocimientos econémicos y
financieros especificos y los
transfiere a contextos locales y
globales, aplicando estrategias y
destrezas que agilicen el trabajo
colaborativo y en equipo, para reunir
y optimizar los recursos necesarios,
que lleven a la accién una
experiencia o iniciativa
emprendedora de valor.

CEZ2. Evalla y reflexiona sobre las
fortalezas y debilidades propias y las
de otras personas, haciendo uso de
estrategias de autoconocimiento y
autoeficacia, interioriza los
conocimientos econémicos y
financieros especificos y los
transfiere a contextos locales y
globales, aplicando estrategias y
destrezas que agilicen el trabajo
colaborativo y en equipo, para reunir
y optimizar los recursos necesarios,
que lleven a la accién una
experiencia o iniciativa
emprendedora de valor.

CEZ2. Evalla,reflexiona y debate
sobre las fortalezas y debilidades
propias y las de otras personas,
haciendo uso de estrategias de
autoconocimiento y autoeficacia,
interioriza los conocimientos
economicos y financieros especificos
y los transfiere a contextos locales y
globales, aplicando estrategias y
destrezas que agilicen el trabajo
colaborativo y en equipo, para reunir
y optimizar los recursos necesarios,
gue lleven a la accién una
experiencia o iniciativa
emprendedora de valor.

CES3. Lleva a cabo el proceso de
creacion de ideas y soluciones
innovadoras y toma decisiones, con
sentido critico y ético, aplicando
conocimientos técnicos especificos y
estrategias agiles de planificacion y
gestién de proyectos, y reflexiona
sobre el proceso realizado y el
resultado obtenido, para elaborar un
prototipo final de valor para el resto
de las personas, considerando tanto
la experiencia de éxito como de
fracaso, una oportunidad para

CE3. Lleva a cabo el proceso de
creacion de ideas y soluciones
innovadoras y toma decisiones, con
sentido critico y ético, aplicando
conocimientos técnicos especificos y
estrategias agiles de planificacion y
gestién de proyectos, y reflexiona
sobre el proceso realizado y el
resultado obtenido, para elaborar un
prototipo final de valor para el resto
de las personas, considerando tanto
la experiencia de éxito como de
fracaso, una oportunidad para

CE3. Lleva a cabo el proceso de
creacion de ideas y soluciones
innovadoras y toma decisiones, con
sentido critico y ético, aplicando
conocimientos técnicos especificos y
estrategias agiles de planificacion y
gestién de proyectos, y reflexiona
sobre el proceso realizado y el
resultado obtenido, para elaborar un
prototipo final de valor para el resto
de las personas, considerando tanto
la experiencia de éxito como de
fracaso, una oportunidad para
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aprender.

aprender.

aprender y mejorar.

CCECL1. Reflexiona, promueve y
valora criticamente el patrimonio
cultural y artistico de cualquier
época, contrastando sus
singularidades y partiendo de su
propia identidad, para defender la
libertad de expresion, la igualdad y el
enriquecimiento inherente a la
diversidad.

CCEC1. Reflexiona, promueve y
valora criticamente el patrimonio
cultural y artistico de cualquier
época, contrastando sus
singularidades y partiendo de su
propia identidad, para defender la
libertad de expresion, la igualdad y el
enriguecimiento inherente a la
diversidad.

CCECL1. Reflexiona,
promueve,valora y difunde
criticamente el patrimonio cultural y
artistico de cualquier época,
contrastando sus singularidades y
partiendo de su propia identidad,
para defender la libertad de
expresion, la igualdad y el
enriguecimiento inherente a la
diversidad.

CCEC2. Investiga las especificidades
e intencionalidades de diversas
manifestaciones artisticas y
culturales del patrimonio, mediante
una postura de recepcion activa y
deleite, diferenciando y analizando
los distintos contextos, medios y
soportes en que se materializan, asi
como los lenguajes y elementos
técnicos y estéticos que las
caracterizan.

CCEC2. Investiga las especificidades
e intencionalidades de diversas
manifestaciones artisticas y
culturales del patrimonio, mediante
una postura de recepcion activa y
deleite, diferenciando y analizando
los distintos contextos, medios y
soportes en que se materializan, asi
como los lenguajes y elementos
técnicos y estéticos que las
caracterizan.

CCEC2. Investiga y selecciona de
forma auténoma las especificidades
e intencionalidades de diversas
manifestaciones artisticas y
culturales del patrimonio, mediante
una postura de recepcion activa y
deleite, diferenciando y analizando
los distintos contextos, medios y
soportes en que se materializan, asi
como los lenguajes y elementos
técnicos y estéticos que las
caracterizan.

CCEC3.1 Expresa ideas, opiniones,
sentimientos y emociones con
creatividad y espiritu critico,
realizando con rigor sus propias
producciones culturales y artisticas,
para participar de forma activa en la
promocién de los derechos humanos
y los procesos de socializacion y de
construccion de la identidad personal
gue se derivan de la practica
artistica.

CCEC3.2 Descubre la
autoexpresion, a través de la
interactuacion corporal y la
experimentacion con diferentes
herramientas y lenguajes artisticos,
enfrentandose a situaciones
creativas con una actitud empatica y
colaborativa, y con autoestima,
iniciativa e imaginacion.

CCEC3.1 Expresa ideas, opiniones,
sentimientos y emociones con
creatividad y espiritu critico,
realizando con rigor sus propias
producciones culturales y artisticas,
para participar de forma activa en la
promocion de los derechos humanos
y los procesos de socializacion y de
construccién de la identidad personal
que se derivan de la practica
artistica.

CCEC3.2 Descubre la
autoexpresion, a través de la
interactuacion corporal y la
experimentacion con diferentes
herramientas y lenguajes artisticos,
enfrentandose a situaciones
creativas con una actitud empatica y
colaborativa, y con autoestima,
iniciativa e imaginacion.

CCEC3.1 Expresa y desarrolla ideas,
opiniones, sentimientos y emociones
con creatividad y espiritu critico,
realizando con rigor sus propias
producciones culturales y artisticas,
para participar de forma activa en la
promocion de los derechos humanos
y los procesos de socializacion y de
construccion de la identidad personal
gue se derivan de la practica
artistica.

CCEC3.2 Descubre y desarrolla la
autoexpresion, a través de la
interactuacioén corporal y la
experimentacién con diferentes
herramientas y lenguajes artisticos,
enfrentandose a situaciones
creativas con una actitud empatica y
colaborativa, y con autoestima,
iniciativa e imaginacion.

CCECA4.1 Selecciona e integra con
creatividad diversos medios y
soportes, asi como técnicas
plasticas, visuales, audiovisuales,
sonoras o corporales, para disefiar y
producir proyectos artisticos y
culturales sostenibles, analizando las
oportunidades de desarrollo
personal, social y laboral que ofrecen
sirviéndose de la interpretacion, la
ejecucion, la improvisacion o la
composicion.

CCECA4.2 Planifica, adapta y
organiza sus conocimientos,
destrezas y actitudes para responder
con creatividad y eficacia a los
desempefios derivados de una
produccion cultural o artistica,

CCECA4.1 Selecciona e integra con
creatividad diversos medios y
soportes, asi como técnicas
plasticas, visuales, audiovisuales,
sonoras o corporales, para disefiar y
producir proyectos artisticos y
culturales sostenibles, analizando las
oportunidades de desarrollo
personal, social y laboral que ofrecen
sirviéndose de la interpretacion, la
ejecucién, la improvisacion o la
composicion.

CCEC4.2 Planifica, adapta y
organiza sus conocimientos,
destrezas y actitudes para responder
con creatividad y eficacia a los
desempefios derivados de una
produccion cultural o artistica,

CCECA4.1 Selecciona e integra con
creatividad diversos medios y
soportes, asi como técnicas
plasticas, visuales, audiovisuales,
sonoras o corporales, para disefiar y
producir proyectos artisticos y
culturales sostenibles, analizando y
mejroando las oportunidades de
desarrollo personal, social y laboral
que ofrecen sirviéndose de la
interpretacion, la ejecucion, la
improvisacion o la composicion.
CCECA4.2 Planifica, adapta ,organiza
y amplia sus conocimientos,
destrezas y actitudes para responder
con creatividad y eficacia a los
desempefios derivados de una
produccion cultural o artistica,
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individual o colectiva, utilizando
diversos lenguajes, codigos,
técnicas, herramientas y recursos
plasticos, visuales, audiovisuales,
musicales, corporales o escénicos,
valorando tanto el proceso como el
producto final y comprendiendo las
oportunidades personales, sociales,
inclusivas y econémicas que ofrecen.

individual o colectiva, utilizando
diversos lenguajes, codigos,
técnicas, herramientas y recursos
plasticos, visuales, audiovisuales,
musicales, corporales o escénicos,
valorando tanto el proceso como el
producto final y comprendiendo las
oportunidades personales, sociales,
inclusivas y econémicas que ofrecen.

individual o colectiva, utilizando
diversos lenguajes, codigos,
técnicas, herramientas y recursos
plasticos, visuales, audiovisuales,
musicales, corporales o escénicos,
valorando tanto el proceso como el
producto final y comprendiendo las
oportunidades personales, sociales,
inclusivas y econémicas que ofrecen.

6 CARACTERISTICAS PROPIAS DE LA MATERIA

La civilizaciébn europea y occidental hunde sus raices en Grecia. Es asi como se
explica que en el devenir histérico los pueblos de Europa y de Occidente compartamos
ideas, valores y costumbres: razén, democracia, libertad, derechos y deberes son
palabras esenciales, entre otras, que se consagraron en la Antigua Grecia y que
Europa y Occidente han hecho suyas. La presencia de la materia de Griego en el
Bachillerato de Humanidades y Ciencias Sociales, como materia de modalidad, aporta
las bases linglisticas y culturales precisas para entender que la civilizacién occidental
es fruto de la tradiciéon clasica que surgié en Grecia y se desarroll6 en Roma. Griego
es el contrapeso perfecto para Latin, ya que el alumnado, al cursar ambas materias
juntas, podra acceder de manera directa a la cultura clasica, en la que
simultdneamente se encuentran las claves para establecer una relacién critica entre el
ayer y el hoy. Por otro lado, el griego esta muy vivo en el lenguaje cientifico-técnico de
muchas disciplinas que a lo largo de los siglos y aun en la actualidad siguen utilizando
neologismos procedentes de esta lengua. Por todo ello, la presencia del Griego en el
Bachillerato de Humanidades es hoy mas necesaria que nunca para fortalecer entre el
alumnado el sentimiento de pertenencia a una sociedad comudn asturiana, espafiola y
europea, por encima de las diferencias y hacerlos conscientes de la deuda y el sentido
que tiene el presente con respecto al pasado. Griego ofrece las claves para
comprender una cultura caracterizada por su atencién y respeto al ser humano, a su
dimensién individual y social, a sus dudas e inquietudes ancestrales, las mismas que
hoy hombres y mujeres siguen intentando resolver. Igualmente, el aprendizaje de
aspectos relacionados con la lengua, la cultura y la civilizacién helenas permite una
reflexion profunda sobre el presente y sobre el papel que el Humanismo ha de
desempenfar ante los retos y desafios del siglo XXI. Esta materia, ademas, es un
instrumento en si misma para la comprensiéon y el aprendizaje de lenguas, literatura,
religiones, historia, filosofia, politica y ciencia. En tanto que la Antigua Grecia se
constituye como modelo transmisor de valores universales, su vision de conjunto
proporciona una base que ayuda a comprender el mundo, los acontecimientos y los
sentimientos; y contribuye, de esta forma, a la educacién civica y cultural del
alumnado. La ensefanza y aprendizaje de la materia de Griego debe basarse en la
sencilla idea «piensas en griego y no lo sabes», tratando de conducir al alumnado por
un camino que se dirige a los origenes del pensamiento occidental y abriendo ante la
mirada adolescente la puerta de un viaje al pasado y, en cierto modo, al mundo entero.
La materia de Griego tiene un doble objetivo: por una parte, la adquisicién de técnicas
de traduccion que permitan al alumnado utilizar las fuentes originales de acceso a la
Antigledad griega como instrumento privilegiado para conocer, comprender e
interpretar sus aspectos mas relevantes; por otra parte, el desarrollo en el alumnado
de una conciencia critica y humanista desde la que poder comprender y analizar las
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aportaciones de la civilizacion helena a la identidad occidental y europea y que le
permitira afrontar con éxito estudios posteriores. Se profundiza asi en el conocimiento
del patrimonio linguistico, histérico, cultural y artistico; se promueve la conservacion y
difusion de aquellos aspectos que perviven en nuestro legado y nos enriquecen como
seres humanos; y se invita a la valoracion critica de aquellos otros que el mundo
actual esta llamado a superar. Por ello, esta materia se vertebra en torno a tres ejes: el
texto, su comprensiéon y su traduccion; la aproximacion critica al mundo heleno; y el
estudio del patrimonio y el legado de la civilizacion griega. La comprension de los
textos clasicos y su traduccion se hallan en el centro de los procesos de ensefianza y
aprendizaje de las lenguas y culturas clasicas. Bajo la guia docente, el alumnado de la
materia de Griego localiza, identifica, contextualiza y comprende los elementos
esenciales de un texto sencillo de iniciacion a la lengua griega, progresando en los
conocimientos de su fonética, su léxico, su morfologia y su sintaxis. Ademas, la
comprension y traduccion son procesos clave que permiten activar saberes de
caracter linguistico y no linglistico al mismo tiempo. El texto —ya sea original,
adaptado, en edicion bilinglie o traducido, segun la situacion de aprendizaje— es el
punto de partida desde el cual el alumnado activa todos los saberes basicos para,
partiendo de su contextualizacion, alcanzar una lectura comprensiva y una
interpretacion razonada de su contenido. Las técnicas y estrategias implicadas en este
proceso contribuyen a desarrollar la capacidad de negociacion para la resolucién de
problemas, asi como la constancia y el interés por revisar el propio trabajo en busca
de la superacion personal. Permiten, ademas, que el alumnado entre en contacto con
las posibilidades que esta labor ofrece para su futuro personal y profesional en un
mundo globalizado y digital. Asimismo, la materia de Griego parte de los textos para
favorecer la aproximacién critica a las aportaciones mas importantes del mundo
heleno al mundo occidental. La comprension de los textos nos acerca a la capacidad
de la civilizacién griega para dialogar con las influencias externas, integrandolas en
sus propios sistemas de pensamiento y en su cultura. Esta aproximacion resulta
especialmente relevante para adquirir un juicio critico y estético en el marco de las
cambiantes condiciones de un presente en constante evolucion. Esta materia prepara
al alumnado para comprender criticamente ideas relativas a la propia identidad, a la
vida publica y privada, a la relacién del individuo con el poder y a hechos sociopoliticos
e histéricos; lo consigue mediante la comparacién entre los modos de vida de la
Antigua Grecia y los actuales, contribuyendo asi a desarrollar su competencia
ciudadana. El estudio del patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico griego, material e
inmaterial, merece una especial atenciéon. Nos permite observar y reconocer en
nuestra vida cotidiana y en el entorno mas cercano la herencia directa de la civilizacién
helena. La aproximacioén a los procesos que favorecen la sostenibilidad de este legado
-preservacion, conservacion y restauracion- supone también una oportunidad para que
el alumnado conozca las posibilidades profesionales en el ambito de museos,
bibliotecas o0 gestion cultural y conservacién del patrimonio. Las competencias
especificas de la materia de Griego han sido disefiadas a partir de los descriptores
operativos de las competencias clave en esta etapa, especialmente la competencia
plurilinglie, la competencia en comunicacion lingtiistica y la competencia ciudadana. El
enfoque plurilingiie de la materia de Griego en Bachillerato implica una reflexion
profunda sobre el funcionamiento no solo de la propia lengua griega, sus formantes,
sus peculiaridades y su rigueza en matices, sino también de las lenguas de ensefianza
y de aquellas que conforman el repertorio linglistico individual del alumnado. Dicho
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enfoque contribuye al refuerzo de las competencias linglisticas, pues estimula la
reflexion metalinguistica e interlinguistica; al mismo tiempo, fomenta el aprecio de la
diversidad linguistica y ayuda a relacionar las lenguas desde una 6ptica inclusiva,
democratica y libre de prejuicios. Las competencias especificas de Griego en
Bachillerato ofrecen, por tanto, la oportunidad de establecer un dialogo profundo entre
presente y pasado desde una perspectiva critica y humanista. Se estructuran, ademas,
en torno a dos ejes principales: el primero sitla la lectura, la comprensién y la
traduccién de textos de diversa indole en el eje vertebrador del aprendizaje de las
lenguas clasicas; la comprensién de los textos se convierte en la puerta de acceso a la
cultura y civilizacién griegas y posibilita la aplicacion simultanea de los saberes
lingliisticos y no linguisticos. El segundo eje implica el desarrollo de habilidades que
favorezcan la reflexion critica, personal y colectiva en torno a los textos y al legado
material e inmaterial de la civilizacion griega, incluyendo su aportaciéon fundamental a
la cultura, la sociedad, la politica y las identidades europea y occidental. Los criterios
de evaluacion de la materia permiten evaluar el grado de adquisicibn de las
competencias especificas por parte del alumnado, por lo que se presentan vinculados
a ellas. Su formulacién competencial se plantea enunciando el proceso o capacidad
que el alumnado debe adquirir y el contexto o modo de utilizacion y uso. La
secuenciacion de los criterios de evaluacién se ha adecuado al desarrollo y madurez
del alumnado en la etapa de Bachillerato, teniendo en cuenta que la adquisicion de las
competencias ha de ser progresiva durante los dos cursos. En este sentido, los
procesos de autoevaluacion y coevaluacién prevén el empleo de herramientas que
propicien la reflexion sobre el propio aprendizaje como, por ejemplo, el entorno
personal de aprendizaje, el porfolio linguistico, el diario de lectura o el trabajo de
investigacion. Los saberes basicos de la materia de Griego se distribuyen en los dos
cursos y permiten una gradacién y secuenciacion flexible segun los distintos contextos
de aprendizaje. Estan organizados en cinco bloques que articulan el proceso de
adquisicion y desarrollo de las competencias especificas. Estas competencias
especificas, que a su vez contribuyen a la adquisicion de las competencias clave,
tienen como objetivo la formacién integral del individuo. El primer bloque, «El texto:
comprension y traduccion», se centra en el aprendizaje de la lengua helena como
herramienta para acceder a fragmentos y textos de diversa indole. Se subdivide, a su
vez, en dos apartados: «Unidades lingiisticas de la lengua griega» y «La traduccion:
técnicas, procesos y herramientas». El segundo bloque, «Plurilingliismo», tiene como
objetivo el estudio e identificacion de los étimos griegos que permita ampliar el
repertorio Iéxico del alumnado para que use la terminologia de manera mas precisa en
los diferentes contextos de comunicacion. El tercer bloque, «Educacion literaria»,
integra todos los saberes implicados en la comprension e interpretacion de textos
literarios griegos, contribuyendo, mediante un enfoque intertextual, a la identificacion y
descripcion de topicos universales formales y tematicos inspirados en modelos
literarios clasicos. El cuarto bloque, «La Antigua Grecia», comprende los
conocimientos y estrategias necesarias para el desarrollo de un espiritu critico y
humanista, fomentando la reflexion acerca de las semejanzas y diferencias entre
pasado y presente. El quinto y ultimo bloque, «Legado y patrimonio», engloba los
conocimientos, destrezas y actitudes que permiten la aproximacion a la herencia
material e inmaterial de la civilizacion griega, a la vez que promueve su reconocimiento
de su valor como fuente de inspiracién, como testimonio de la historia y como base
ineludible de la cultura europea. Los diferentes bloques no han de tratarse como
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compartimentos estancos sino de manera interrelacionada y, siempre que sea posible,
con el texto como punto de partida, para conseguir una conexion natural y fluida entre
los distintos tipos de saber. Se recomienda abordar los saberes de manera gradual
incidiendo en la profundizacion de los de caracter literario en el segundo curso. En
consonancia con el caracter competencial de este curriculo, se invita a disefiar tareas
interdisciplinares, contextualizadas, significativas y relevantes, asi como a desarrollar
situaciones de aprendizaje desde un tratamiento integrador de las lenguas donde el
alumnado se convierta progresivamente en el agente autbnomo y responsable de su
proceso de aprendizaje. En este sentido y de manera destacada, la materia de Latin
se convierte en compafiera natural y casi indisociable de la materia de Griego.
Ademas, la ensefianza de la lengua, cultura y civilizacion griega ofrece oportunidades
significativas de trabajo interdisciplinar que permite combinar y activar los saberes
basicos de diferentes materias, como Lengua Castellana y Literatura, Literatura
Universal, Historia de la Filosofia e Historia del Arte.

7 ORGANIZACION,TEMPORALIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO
EN UNIDADES DE PROGRAMACION.

Como se ha dicho antes, los saberes béasicos de la materia Griego se organizan en
cinco bloques:
BLOQUE A El texto: comprension y traduccién
e Unidades linguisticas de la lengua latina
e Latraduccion: técnicas, procesos y herramientas
BLOQUE B Plurilingtiismo
BLOQUE C Educacién literaria
BLOQUE D La antigua Grecia
BLOQUE E Legado y patrimonio

Estos saberes se distribuyen en las 9 unidades de programacion que luego se

detallan y que se temporalizan de la siguiente manera:
PRIMERA EVALUACION

UNIDAD 1 joh, musas!
UNIDAD 2 La lirica
UNIDAD 3 Graecia capta ferumvictoremcepit
SEGUNDA EVALUACION
UNIDAD 4 Grecia poética
UNIDAD 5 Grecia historica
UNIDAD 6 Grecia en palabras
TERCERA EVALUACION
UNIDAD 7 La oratoria
UNIDAD 8 La fabula
UNIDAD 9 Grecia eterna

En las siguientes tablas de las unidades de programacion se incluyen las
competencias especificas y los descriptores del perfil de salida, asi como los criterios
de evaluacion con sus indicadores de logro, los saberes basicos especificados para
cada unidad, asi como la ponderacion de los criterios de evaluacion y los instrumentos
de calificacion.
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12 EVALUACION
INDICADORES

A. UNIDAD DIDACTICA 1: jOH, MUSAS!

COMPETENCIAS Criterios de evaluacion Ponderacioén

ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA
1: Traducir y comprender
textos griegos de dificultad
reciente y justificar la
traduccién, identificando y
analizando los aspectos
béasicos de la lengua griega y
sus unidades lingiiisticas y
reflexionando sobre ellas
mediante la comparacién con
las lenguas de ensefianza y
con otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para realizar una
lectura comprensiva, directa y
eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

Descriptores del perfil de
salida:CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2

COMPETENCIA ESPECIFICA
2. Distinguir los étimos y
formantes griegos presentes
en el léxico de uso cotidiano,
identificando los cambios
semanticos que hayan tenido
lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas
de ensefanza y otras lenguas

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion ortogréafica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias
con otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decisién, teniendo en
cuenta la informacion cotextual o
contextual y utilizando herramientas de
apoyo al proceso de traduccion en
distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores
ortograficos, gramaticas y libros de
estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros
y las compafieras, realizando
propuestas de mejora y argumentando
los cambios con terminologia
especializada a partir de la reflexion
linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de
textos griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
de la lengua griega, comparandolas
con las de las lenguas del repertorio
linguistico propio y asimilando los
aspectos morfologicos, sintacticos y
|éxicos elementales del griego.

1.5. Registrar los progresos y
dificultades de aprendizaje de la
lengua griega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces
para superar esas dificultades y
consolidar su aprendizaje, realizando
actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en
el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

2.1. Deducir el significado etimolégico
de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
aparicion o procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento
de formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfoldgicos o

- Comprende las reglas
de pronunciacién de
griego y lee textos
sencillos aplicandolas.

20% - Identifica y diferencia
los casos y sus
funciones.

- identifica y diferencia la
primera declinacion.

- identifica y diferencia la
segunda declinacién.

- identifica y diferencia
los adjetivos de la
primera clase.

- identifica y analiza las
formas verbales en
presente y de futuro de
indicativo de las voces
activa y medio pasiva
de los verbos tematicos
y del EIML.

- Reconoce la estructura
y componentes de una
oracion simple.

- organiza y traduce
oraciones simples.

- Selecciona de manera
progresivamente
auténoma el significado
apropiado de palabras
polisémicas y justifica la
decision, teniendo en
cuenta la informacién
cotextual o contextual.

- Utiliza herramientas de
apoyo al proceso de
traduccion en distintos
soportes, tales como
2% listas de vocabulario.

- Realiza propuestas de
mejor y argumenta los
cambios con
terminologia
especializada a partir de
la reflexion linguistica.

- Realiza actividades de
planificacién del propio
aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

20%

3%

15%

- Sabe deducir el
significado etimoldgico
de palabras castellanas.

9% - Explica la continuidad
del griego al castellano.
- Respeta la diversidad
linguistica y dialectal de
su entorno.
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del repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimolégico del
|éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o
especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAA5

COMPETENCIA ESPECIFICA
3. Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo
el proceso creativo como
complejo e inseparable del
contexto histérico, social y
politico y de sus influencias
artisticas, para identificar su
genealogia y su aportacién a
la literatura europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1,
CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA
4. Analizar las caracteristicas
de la civilizacién griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las
aportaciones del mundo
clasico griego a nuestro
entorno como base de una
ciudadania democratica y
comprometida.

semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego con
las lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman
el repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos lingliisticos adoptando
una actitud de respeto y valoracion de
la diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente
complejidad, aplicando estrategias de
andlisis y reflexion que impliquen
movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicién
humana y desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, topicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos comparandolos con
obras o fragmentos literarios
posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras
griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacién helena y
cuyo aprendizaje combina
conocimientos Iéxicos y culturales,
tales como apyn,énpos,obos, Aoyosen
textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o
colectivos con intencién literaria y
conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros
lenguajes artisticos y audiovisuales, a
partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se
haya partido de la civilizacion y cultura
griegas como fuente de inspiracion.

4.1. Explicar los procesos histéricos y
politicos, las instituciones, los modos
de vida y las costumbres de la
sociedad helena, comparandolos con
los de las sociedades actuales,
valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los
derechos humanos, y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucién, asimilacién o

9%

2%

2%

3%

1%

1%

3%

- Interpreta de manera
guiada textos griegos.

- Reconoce y explica las
caracteristicas del
género épico a través de
sus obras mas
representativas.

- Identifica, de manera
guiada, palabras clave
de la lengua griega en
textos en textos en
diferentes formatos.

- Lee obras o
fragmentos significativos
en los que se haya
partido de la civilizacién
y cultura griega como
fuente de inspiracion.

- Reconoce la
presencia de la
civilizacion griega en la
sociedad actual.

- Selecciona y contrasta
informacion y
experiencias veraces.

- Muestra interés,
respeto y empatia por
otras opiniones y
argumentaciones.

- Selecciona, contrasta y
reelabora informacion
de diferentes fuentes.
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Descriptores del perfil de
salida:CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y
cultural heredado de la
civilizacion griega,
promoviendo su sostenibilidad
y reconociéndolo como
producto de la creaciéon
humana y como testimonio de
la historia, para explicar el
legado material e inmaterial
griego como transmisor de
conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones
modernas y contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida:CCL3, CD2, CC1,
CC4, CE1, CCEC1, CCEC2.

cuestionamiento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra
sociedad, utilizando estrategias
retéricas y oratorias de manera guiada,
mediando entre posturas cuando sea
necesario, seleccionando y
contrastando informacién y
experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por otras
opiniones y argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion
en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacién griega en
el ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y
reelaborando informacién procedente
de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando
los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado
material e inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de inspiracion,
analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histoérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacién griega,
actuando de forma adecuada,
empética y respetuosa e
interesandose por los procesos de
preservacion y por aquellas actitudes
civicas que aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado, aplicando los
conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones
de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través
de diferentes soportes.

2%

1%
-Identifica y explica los
conceptos de legado,
herencia y patrimonio

3%

a partir de las
producciones
culturales y artisticas
griegas y actuales.
-Conoce y respeta el
patrimonio histérico,
1% 5ai st
arqueologico, artistico
y cultural de la
civilizacion griega.

3%

Saberes basicos

Sintaxis oracional. Funciones y sintaxis de los
casos.

Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y
pronominal (sistema casual y declinaciones) y
flexion verbal.

Estructuras oracionales. La concordancia y el
orden de palabras en oraciones simples y
oraciones compuestas.

El andlisis morfosintactico como herramienta de
traduccion.

Estrategias de traduccién: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual (titulo,
obra...) y del propio texto (campos semanticos,
familias de palabras, etc.), asi como a partir del
contexto, conocimiento del tema, descripcion de
la estructura y género; peculiaridades linguisticas
de los textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos verbales, modos

Instrumentos de
evaluacion

Concrecion de los saberes
basicos

-Casos y funciones.
-Repaso de la flexion nominal. 12 y
22 declinacion.
-Repaso de la flexion nominal: los
adjetivos.
-Repaso de la flexion pronominal.
Pronombres personales,
demostrativos.
-Sinopsis de la morfologia verbal
griega. Repaso de los temas de
presente y futuro de indicativo en la
voz activa, media y pasiva de los
verbos tematicos.
-Repaso de sintaxis. Conceptos de
coordinacion y subordinacion.
- Introduccion al uso del
diccionario.

-Repaso de las reglas de

- Lecturas

- Pruebas objetivas
escritas u orales.

- Portfolio

- Observacion directa
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y voces, pregunta retérica,etc.); errores
frecuentes de traduccion y técnicas para
evitarlos.

Herramientas de traduccion: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores ortogréaficos en
soporte analégico o digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilingues a partir de
terminologia metalinglistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relaciéon con
el contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos
breves.

La traduccion como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria,
la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucion de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos
y prefijos de origen griego presentes en el [éxico
de uso comun y en el especifico de las ciencias y
la técnica; significado y definicion de palabras de
uso comun de las lenguas de ensefianza a partir
de sus étimos griegos; influencia del griego en la
evolucién de las lenguas de ensefianza y del
resto de lenguas que conforman el repertorio
linguistico individual del alumnado: técnicas
béasicas para la elaboracion de familias [éxicas y
de un vocabulario basico griego de frecuencia.
Interés por conocer el significado etimolégico de
las palabras y la importancia del uso adecuado
del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Expresiones y |éxico especifico basico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmision de la literatura
griega.

Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y andlisis linglistico
y literario de los textos literarios griegos.

composicion y derivacion para la
formacion de palabras.

- Concepto de etimologia, cultismo,
helenismo, neologismo.

-Andlisis etimoldgico de formas
griegas que perviven en el
vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y estudio
de sus derivados castellanos.

- Los géneros literarios y su
influencia en la literatura
contemporanea. La épica.
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B. UNIDAD DIDACTICA 2:LA LIRICA

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y
justificar la traduccion,
identificando y analizando los
aspectos bésicos de la lengua
griega y sus unidades linglisticas
y reflexionando sobre ellas
mediante la comparacion con las
lenguas de ensefianza y con
otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para
realizar una lectura comprensiva,
directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su
contenido.

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias
con otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras polisémicas y

justificar la decision, teniendo en cuenta

la informacién cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al
proceso de traduccién en distintos
soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortogréficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y
las compafieras, realizando propuestas
de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir
de la reflexion linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio linguistico propio y
asimilando los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y Iéxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias

mas adecuadas y eficaces para superar

esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

12 EVALUACION

Ponderacién INDICADORES

- identifica y compara
las unidades
linglisticas basicas de
la lengua griega con
las de las lenguas del
repertorio  linguistico
propio.

- identifica y diferencia
la tercera declinacion
en sus distintos temas.

- identifica y diferencia
los adjetivos de la
segunda y tercera
clase.

- ldentifica y diferencia
los adjetivos
irregulares.

- identifica y diferencia
las formas del
pronombre relativo y
las traduce
correctamente en
textos de creciente
dificultad.

- identifica y analiza
las formas verbales de
aoristo de indicativo
de las voces activa y
medio pasiva de los
verbos teméticos.

-Reconoce la
estructura y
componentes de una
oracién  subordinada
de relativo.

- organiza y traduce
oraciones
subordinadas.

20%

20%

3%

15%

2%

-Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado apropiado
de palabras
polisémicas y justifica
la decision, teniendo
en cuenta la
informaciéon  cotextual
0 contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso
de traduccion  en
distintos soportes,
tales como listas de
vocabulario.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
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Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 2.
Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de
uso cotidiano, identificando los
cambios semanticos que hayan
tenido lugar y estableciendo una
comparacién con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimolégico del Iéxico
conocido y los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS5

COMPETENCIA ESPECIFICA 3.
Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
historico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su

aportacion a la literatura europea.

2.1. Deducir el significado etimolégico
de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
aparicibn o procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento
de formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego con
las lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman
el repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de andlisis y
reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condiciéon humanay
desarrollar la sensibilidad estética y el
hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, topicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos comparandolos con
obras o fragmentos literarios
posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprensién de la
civilizacion helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como
apyn,onuos,podos, Loyos en textos de
diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o
colectivos con intencion literaria y
conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros
lenguajes artisticos y audiovisuales, a
partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se

especializada a partir
de la reflexion
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacién del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

- Sabe deducir el
significado etimolégico
de helenismos a partir
de sus étimos griegos.

9% - Explicar, de manera
guiada, la relacién del
griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los
elementos linguisticos
comunes de origen
griego y utiliza de
forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
gue conforman el
repertorio del
alumnado.

9%

2%

-Elabora familias
léxicas a partir de
componentes griegos.

-- Interpreta de
manera guiada textos
griegos.

- Reconoce y explica
las caracteristicas del
género del teatro a
través de sus autores
mas representativos.

- Identifica, de manera
guiada, palabras clave
de la lengua griega en
textos en textos en
3% diferentes formatos.

- Lee obras o
fragmentos
significativos en los
gue se haya partido de
la civilizacién y cultura
griega como fuente de
inspiracién

2%

1%

1%
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Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 4.
Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre
el mundo heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacién
griega, promoviendo su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creaciéon
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y
fuente de inspiracion de
creaciones modernas y
contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

haya partido de la civilizacién y cultura
griegas como fuente de inspiracion.

4.1. Explicar los procesos histéricos y
politicos, las instituciones, los modos de
vida y las costumbres de la sociedad
helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de
manera critica las adaptaciones y 3%
cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los
derechos humanos, y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucién, asimilacion o
cuestionamiento de diferentes aspectos
del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y
oratorias de manera guiada, mediando 2%
entre posturas cuando sea necesario,
seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion
en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacién griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y 1%
reelaborando informacién procedente
de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado

material e inmaterial de la civilizacion

griega como fuente de inspiracion, 3%
analizando producciones culturales y

artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histérico,

arqueoldgico, artistico y cultural

heredado de la civilizacién griega,

actuando de forma adecuada, empatica 1%
y respetuosa e interesandose por los

procesos de preservacion y por

aquellas actitudes civicas que aseguran

su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el

entorno del alumnado aplicando los

conocimientos adquiridos y 3%
reflexionando sobre las implicaciones

de sus distintos usos, dando ejemplos

de la pervivencia de la Antigiiedad

clasica en su vida cotidiana, y

presentando sus resultados a través de

diferentes soportes.

Concrecion de los saberes
basicos

- Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y

pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion

- Repaso de la flexién nominal:

- Compara nuestra
sociedad actual con la
helena de manera
critica.

- Realiza de manera

guiada trabajos de
investigacion sobre
aspectos de la

civilizacion helénica vy
su relacibn con la
sociedad actual.

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

-Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antiguedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

Instrumentos de
evaluacion

v’ Lecturas
v’ Pruebas objetivas
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verbal.

Estrategias de traduccién: formulacién de expectativas
a partir del entorno textual (titulo, obra...) y del propio
texto (campos semanticos, familias de palabras, etc.),
asi como a partir del contexto, conocimiento del tema,
descripcion de la estructura y género; peculiaridades
linguisticas de los textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos verbales, modos y
voces, pregunta retérica,etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o
digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilingiies a partir de terminologia
metalingliistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el
contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
La traduccién como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacioén y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucion de las lenguas de
ensefianza y del resto de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el Iéxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas bésicas para la elaboracion de
familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimolégico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar
y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y analisis linguistico y
literario de los textos literarios griegos.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

escritas u orales.
v’ Portfolio
v Observacion directa

32 declinacion.

-Repaso de la flexion
pronominal. Pronombre
relativo.

Repaso de la flexion verbal:
Tema de aoristo en modo
indicativo en las voces activa,
media y pasiva en los verbos
tematicos.

Repaso de sintaxis.
Conceptos de coordinacion y
subordinacion.

Introduccion al uso del
diccionario.

Oraciones subordinadas
adjetivas.

Repaso de las reglas de
composicién y derivacion para
la formacién de palabras.
Concepto de etimologia,
cultismo, helenismo,
neologismo.

Andlisis etimoldgico de formas
griegas que perviven en el
vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y
estudio de sus derivados
castellanos.

Los géneros literarios y su
influencia en la literatura
contemporanea. El teatro.
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C. UNIDAD DIDACTICA 3: GRAECIA CAPTA FERUM VICTOREM CEPIT

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y
justificar la traduccion,
identificando y analizando los
aspectos bésicos de la lengua
griega y sus unidades
linguisticas y reflexionando sobre
ellas mediante la comparacion
con las lenguas de ensefianza 'y
con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para
realizar una lectura comprensiva,
directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su
contenido.

Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 2.
Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de
uso cotidiano, identificando los

cambios semanticos que hayan

tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias
con otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decisién, teniendo en
cuenta la informacion cotextual o
contextual y utilizando herramientas de
apoyo al proceso de traduccién en
distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y
las comparieras, realizando propuestas
de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir
de la reflexion lingistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
mas frecuentes de la lengua latina,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio linguistico propio y
asimilando los aspectos morfolégicos,
sintacticos y léxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias
més adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar
su aprendizaje, realizando actividades
de planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

2.1. Deducir el significado etimoldgico
de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
apariciéon o procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento
de formantes griegos, atendiendo a los

12 EVALUACION

Ponderaciéon INDICADORES

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos
adaptados u originales,
de dificultad adecuada
y progresiva, con
correccion ortogréfica y
expresiva.

- identifica y analiza las
formas verbales
pasivas.

-Reconoce la
estructura 'y
componentes de una
oracién en voz pasiva.

- organiza y traduce
oraciones pasivas.

- Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado apropiado
de palabras
polisémicas y justifica
la decision, teniendo
en cuenta la
informacién cotextual o
contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso de
traduccion en distintos
soportes, tales como
listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios,
mapas o atlas,
correctores
ortograficos,
gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
especializada a partir
de la reflexién
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

20%

20%

3%

15%

2%

- Sabe deducir el

significado etimoldgico

de helenismos a partir

de sus étimos griegos.
9% )

- Explicar, de manera

guiada, la relacién del
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ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimol6gico del [éxico
conaocido y los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAA5

COMPETENCIA ESPECIFICA 3.

Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 4.

Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacién del griego con
las lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman
el repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

9%

2%

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de andlisis y
reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condicién humana y
desarrollar la sensibilidad estéticay el
hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,

temas, topicos y valores éticos o

estéticos de obras o fragmentos 3%
literarios griegos comparandolos con

obras o fragmentos literarios

posteriores, desde un enfoque

intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras

griegas que designan conceptos

fundamentales para el estudio y 1%
comprension de la civilizacion helena 'y

cuyo aprendizaje combina

conocimientos léxicos y culturales,

tales como apyn,dnuos,uvbos, Loyos

en textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o

colectivos con intencion literaria y

conciencia de estilo, en distintos 1%
soportes y con ayuda de otros

lenguajes artisticos y audiovisuales, a

partir de la lectura de obras o

fragmentos significativos en los que se

haya partido de la civilizacién y cultura

griegas como fuente de inspiracion.

2%

4.1. Explicar los procesos historicos y
politicos, las instituciones, los modos
de vida y las costumbres de la
sociedad helena, comparandolos con
los de las sociedades actuales,
valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios 3%
experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo
de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,

griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los elementos
linguisticos comunes
de origen griego y
utiliza de forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
gue conforman el
repertorio del
alumnado.

-Elabora familias
|éxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no literarios.

- conoce las
caracteristicas de los
géneros vistos en
Grecia a través de sus
obras y autores més
representativos.

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
de estas obras
estableciendo
conexiones con la
propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

- Identifica y define, de
manera guiada,
helenismos a partir de
sus componentes
griegos.

- Reconoce y explica la
civilizacion helénica a
través de su influencia
en la sociedad actual.
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Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion
griega, interesandose por su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacion
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y
fuente de inspiracion de
creaciones modernas y
contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

- Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y
pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién

verbal.

- Estrategias de traduccion: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra...)
y del propio texto (campos semanticos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del contexto,
conocimiento del tema, descripcion de la estructura y
género; peculiaridades linglisticas de los textos
traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, modos y voces, pregunta retérica,etc.);
errores frecuentes de traduccion y técnicas para

evitarlos.

digital, etc.

- Lectura comparada de diferentes traducciones y

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortogréaficos en soporte analdgico o

evolucién, asimilacion o
cuestionamiento de diferentes aspectos
del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y
oratorias de manera guiada, mediando
entre posturas cuando sea necesario,
seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacién
en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacion griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y
reelaborando informacién procedente
de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado
material e inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de inspiracion,
analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacién griega,
actuando de forma adecuada, empatica
y respetuosa e interesandose por los
procesos de preservacion y por
aquellas actitudes civicas que
aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones
de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

verbos tematicos.

perfecto.

Concrecion de los saberes
basicos
- La voz pasiva. Expresion del
complemento agente.
-El tema de perfecto en los

- Caracteristicas morfoldgicas.
La reduplicacion. Tipos de

2%

1%

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

-- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antigliedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

3%

1%

3%

Instrumentos de
evaluacion

v Lecturas

v Pruebas objetivas
escritas u orales.

v Portfolio

v Observacion directa

-Repaso de las reglas de
composicion y derivacioén para la
formacién de palabras.

- Concepto de etimologia,
cultismo, helenismo, neologismo.
-Andlisis etimoldgico de formas

griegas que perviven en el

vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y

estudio de sus derivados

castellanos.
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comentario de textos bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el
contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
La traduccion como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de
ensefianza y del resto de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el Iéxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicion de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas basicas para la elaboracion de
familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimologico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Herramientas analdgicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y léxico especifico basico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y anlisis linguistico y
literario de los textos literarios griegos.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

Introduccioén a la critica literaria.
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D. UNIDAD DIDACTICA 4:

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA
1: Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y

justificar la traduccion,

identificando y analizando los

aspectos bésicos de la lengua

griega y sus unidades

linguisticas y reflexionando

sobre ellas mediante la

comparacioén con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas

del repertorio individual del
alumnado, para realizar una

lectura comprensiva, directa 'y

eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,

STEM1, STEM2.

22 EVALUACION
INDICADORES

GRECIA POETICA

Criterios de evaluacion Ponderacién

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos
adaptados u originales con correccién
ortografica y expresiva, identificando y
analizando unidades linguisticas
regulares de la lengua y apreciando
variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado apropiado

de palabras polisémicas y justificar la

decision, teniendo en cuenta la

informacioén cotextual o contextual y

utilizando herramientas de apoyo al 20%
proceso de traduccién en distintos

soportes, tales como listas de

vocabulario, glosarios, diccionarios,

mapas o atlas, correctores ortogréficos,

gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias

traducciones y las de los compafieros y

las compafieras, realizando propuestas 3%
de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir
de la reflexion linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
mas frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio linguistico propio y
asimilando los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y Iéxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades
de aprendizaje de la lengua griega,
seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion 2%
del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacién, como las propuestas en el

Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL)

0 en un diario de aprendizaje,

haciéndolos explicitos y

compartiéndolos.

20%

15%

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos
adaptados u
originales, de dificultad
adecuada y
progresiva, con
correccion ortografica
y expresiva.

- identifica, diferencia y
traduce el modo
subjuntivo de las tres
voces.

- Conoce e identifica
las formas de infinitivo.

- Conoce, identifica y
traduce las distintas
construcciones de
infinitivo.

- organiza y traduce
oraciones
subordinadas
sustantivas
instroducidas por
conjuncion.

- Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado apropiado
de palabras
polisémicas vy justifica
la decisién, teniendo
en cuenta la
informacion cotextual
0 contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso
de traduccion en
distintos soportes,
tales como listas de
vocabulario, glosarios,
diccionarios, mapas o
atlas, correctores
ortograficos,
gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
especializada a partir
de la reflexion
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.
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COMPETENCIA ESPECIFICA
2. Distinguir los étimos y
formantes griegos presentes en
el Iéxico de uso cotidiano,
identificando los cambios
semanticos que hayan tenido
lugar y estableciendo una
comparacioén con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimolégico del
|éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o
especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAA5

COMPETENCIA ESPECIFICA
3. Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA
4. Analizar las caracteristicas de
la civilizacion griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el

2.1. Deducir el significado etimoldgico de
un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
aparicion o procedentes de léxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego con las
lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman
el repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de andlisis y
reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condiciéon humana y
desarrollar la sensibilidad estética y el
hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, topicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos literarios
griegos comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores, desde
un enfoque intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras latinas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprensién de la
civilizacion helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como
apyn,dnpos,uubos, Loyosen textos de
diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o
colectivos con intencion literaria y
conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros lenguajes
artisticos y audiovisuales, a partir de la
lectura de obras o fragmentos
significativos en los que se haya partido
de la civilizacién y cultura griegas como
fuente de inspiracion.

4.1. Explicar los procesos historicos y
politicos, las instituciones, los modos de
vida y las costumbres de la sociedad
helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de
manera critica las adaptaciones y
cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los

- Sabe deducir el

significado etimoldgico

de helenismos a partir

de sus étimos griegos.
9% - Explicar, de manera
guiada, la relacion del
griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los
elementos linglisticos
comunes de origen
griego y utiliza de
forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
gue conforman el
repertorio del
alumnado.

9%

2%

-Elabora familias
|éxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no
literarios.

- conoce las
caracteristicas del
género lirico en Grecia
a través de sus
autores mas
representativas.

- Conoce y valora la
importancia de autoras
como Safo en la
literatura universal.

2%

3%

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
de estas obras
estableciendo
conexiones con la
propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

- Identifica y define, de
manera guiada,
helenismos a partir de
sus componentes
griegos.

1%

1%

- Reconoce y explica
la influencia de la
civilizacion helénica en
la sociedad actual.

3% )
- Investiga y debate
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pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion
griega, interesandose por su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacion
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego
como transmisor de
conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones
modernas y contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

derechos humanos, y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democréticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucién, asimilacion o cuestionamiento
de diferentes aspectos del legado griego
en nuestra sociedad, utilizando
estrategias retdricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre posturas
cuando sea necesario, seleccionando y
contrastando informacién y experiencias
veraces y mostrando interés, respeto y
empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacién

en diferentes soportes sobre aspectos

del legado de la civilizacién griega en el

ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando 1%
y reelaborando informacion procedente

de diferentes fuentes, calibrando su

fiabilidad y pertinencia y respetando los

principios de rigor y propiedad

intelectual.

2%

5.1. Identificar y explicar el legado

material e inmaterial de la civilizacion

griega como fuente de inspiracion, 3%
analizando producciones culturales y

artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histérico,

arqueoldgico, artistico y cultural

heredado de la civilizacion griega,

actuando de forma adecuada, empatica 1%
y respetuosa e interesandose por los

procesos de preservacion y por aquellas

actitudes civicas que aseguran su

sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando
sobre las implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia
de la Antigiiedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados
a través de diferentes soportes.

3%

Concrecion de los saberes
basicos

Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y
pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién
verbal.

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden
de palabras en oraciones simples y oraciones
compuestas.

Formas nominales del verbo.

El andlisis morfosintactico como herramienta de
traduccion.

Estrategias de traduccién: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra...)
y del propio texto (campos semanticos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del contexto,

Rasgos morfoldgicos del modo
subjuntivo. Usos y valores. El
subjuntivo de los verbos
tematicos.

El subjuntivo del verbo eimi.
Formas nominales del verbo: el
infinitivo de presente, futuro y
aoristo en las voces activa,
media y pasiva.

Sintaxis del infinitivo: uso
concertado y uso no
concertado (la oracion
subordinada de infinitivo).

- Oraciones subordinadas

sobre la presencia de
la cultura griega en el
mundo actual.

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

-- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antiguedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

Instrumentos de

evaluacion

v'Lecturas

v'Pruebas objetivas
escritas u orales.

v Portfolio

v'Observacion directa
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conocimiento del tema, descripcién de la estructura y
género; peculiaridades linglisticas de los textos
traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, modos y voces, pregunta retérica,etc.);
errores frecuentes de traduccion y técnicas para
evitarlos.

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o
digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilingiies a partir de terminologia
metalingliistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el
contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
La traduccién como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacioén y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucion de las lenguas de
ensefianza y del resto de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el Iéxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas bésicas para la elaboracion de
familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimolégico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Herramientas analdgicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y |éxico especifico basico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y analisis linguistico y
literario de los textos literarios griegos.

Recepcion de la literatura griega: influencia en la
literatura latina y en la produccién cultural europea,

sustantivas con conjuncion.

Repaso de las reglas de
composicién y derivacion para
la formacién de palabras.
Concepto de etimologia,
cultismo, helenismo,
neologismo.

- Andlisis etimoldgico de formas

griegas que perviven en el
vocabulario coman, cientifico y
técnico de nuestra lengua y
estudio de sus derivados
castellanos.

Los géneros literarios y su
influencia en la literatura
contemporanea. La lirica.
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nociones basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

- Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

- Introduccion a la critica literaria.
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E. UNIDAD DIDACTICA 5: GRECIA HISTORICA

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:

Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y
justificar la traduccion,
identificando y analizando los
aspectos bésicos de la lengua
griega y sus unidades
linguisticas y reflexionando
sobre ellas mediante la
comparacioén con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas
del repertorio individual del
alumnado, para realizar una
lectura comprensiva, directa 'y
eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2.

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linglisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias
con otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decision, teniendo en cuenta
la informacién cotextual o contextual y
utilizando herramientas de apoyo al
proceso de traduccion en distintos
soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y
las compafieras, realizando propuestas
de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir
de la reflexion linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
més frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio lingliistico propio y
asimilando los aspectos morfolégicos,
sintacticos y léxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos vy
dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias
mas adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluaciéon y coevaluacién, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

22 EVALUACION

Ponderacién INDICADORES

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos
adaptados u originales,
de dificultad adecuada
y  progresiva,  con
correccion  ortografica
y expresiva.

- identifica, diferencia y
traduce las formas de
optativo.

- Conoce e identifica
las formas de
participio.

- Conoce, identifica y
traduce las distintas
construcciones de
participio.

- Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado  apropiado
de palabras
polisémicas y justifica
la decisién, teniendo
en cuenta la
informacién cotextual o
contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso
de  traduccibn en
distintos soportes,
tales como listas de
vocabulario, glosarios,
diccionarios, mapas o
atlas, correctores
206 ortogréficos,

gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas

de mejor y argumenta
los cambios con

20%

20%

3%

15%

terminologia
especializada a partir
de la reflexion
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacién del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.
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COMPETENCIA ESPECIFICA 2.
Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de
uso cotidiano, identificando los
cambios semanticos que hayan
tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimol6gico del [éxico
conocido Yy los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS5

COMPETENCIA ESPECIFICA 3.
Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 4.
Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el

2.1. Deducir el significado etimoldgico
de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
aparicion o procedentes de léxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento
de formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacién del griego con
las lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman
el repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos lingiisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliqguen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condicibn humana vy
desarrollar la sensibilidad estética y el
hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,

temas, topicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos comparandolos con
obras o] fragmentos literarios
posteriores, desde un  enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
gue designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprension de la
civilizacion helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos  Iéxicos y
culturales, tales como
apyn,donpos,uvbos, Loyos en textos de
diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o
colectivos con intencion literaria y
conciencia de estilo, en distintos
soportes 'y con ayuda de otros
lenguajes artisticos y audiovisuales, a
partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se
haya partido de la civilizacion y cultura
griegas como fuente de inspiracion.

4.1. Explica los procesos histéricos y
politicos, las instituciones, los modos de
vida y las costumbres de la sociedad
helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de
manera critica las adaptaciones y
cambios experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades y los

- Sabe deducir el
significado etimoldgico
de helenismos a partir
de sus étimos griegos.
9% grieg
- Explicar, de manera
guiada, la relacion del
griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los elementos
linguisticos comunes
9% de origen griego Yy
utiliza de forma guiada
estrategias
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
que conforman el
repertorio del
206 alumnado.

-Elabora familias
léxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no literarios.

204 - conoce las
caracteristicas del
género historiografico
griego a través de sus
autores y obras maés
representativas.

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
3% de estas obras
estableciendo
conexiones con la
propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

1%

1%

- Conocer y explica las
peculiaridades de la
cultura helénica y las
compara  con las
actuales y debate
sobre su evolucion y
pervivencia en el
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pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,

arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion
griega, interesandose por su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacion
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego
como transmisor de
conocimiento 'y fuente de
inspiracion de creaciones
modernas y contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

derechos humanos, y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la

memoria colectiva y los valores
democréticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucion, asimilacion o}

cuestionamiento de diferentes aspectos
del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando  estrategias  retéricas y
oratorias de manera guiada, mediando
entre posturas cuando sea necesario,
seleccionando y contrastando
informacioén y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.
4.3. Elaborar trabajos de investigacién
en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacién griega en el

ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y

reelaborando informacién procedente
de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado
material e inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de inspiracion,
analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar, de manera guiada, el
patrimonio  histdrico,  arqueolégico,
artistico y cultural heredado de la
civilizacion griega, actuando de forma
adecuada, empatica y respetuosa e
interesandose por los procesos de
preservacion y por aquellas actitudes
civicas que aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones
de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

Concrecion de los saberes
basicos

3% mundo moderno.

2%

1%

- Analiza producciones
3% culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.
-- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antigiiedad clasica en
su vida cotidiana, y
1% presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

3%

Instrumentos de
evaluacion
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Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y
pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién
verbal.

Formas nominales del verbo.

El andlisis morfosintactico como herramienta de
traduccion.

Estrategias de traduccién: formulacién de
expectativas a partir del entorno textual (titulo,
obra...) y del propio texto (campos semanticos,
familias de palabras, etc.), asi como a partir del
contexto, conocimiento del tema, descripcion de la
estructura y género; peculiaridades lingtisticas de los
textos traducidos (discurso directo/indirecto, uso de
tiempos verbales, modos y voces, pregunta
retdrica,etc.); errores frecuentes de traduccion y
técnicas para evitarlos.

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortogréaficos en soporte analégico
o digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilingues a partir de
terminologia metalinguistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el
contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
La traduccion como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucién de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucion de las lenguas
de ensefianza y del resto de lenguas que conforman
el repertorio linglistico individual del alumnado.
Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el Iéxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicion de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucion de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas basicas para la elaboracion de
familias léxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimolégico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Herramientas analégicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y léxico especifico basico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las

v Lecturas
v Pruebas objetivas

Rasgos morfolégicos del
modo optativo. Usos y

valores. escritas u orales.
El optativo de los verbos v Portfolio
tematicos. v Observacion directa

El optativo de los verbos
contractos y del verbo eimi.
Formas nominales del verbo:
el participio de presente,
futuro y aoristo en las voces
activa, media y pasiva.
Sintaxis del participio:
participio concertado (en
funcion de Adyacente y
Predicativo), el genitivo
absoluto y la oracién
subordinada de participio.
Repaso de las reglas de
composicion y derivacion para
la formacién de palabras.
Concepto de etimologia,
cultismo, helenismo,
neologismo.

Andlisis etimolégico de
formas griegas que perviven
en el vocabulario comun,
cientifico y técnico de nuestra
lengua y estudio de sus
derivados castellanos.

Los géneros literarios y su
influencia en la literatura
contemporanea. La
historiografia.
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herramientas de comunicaciéon y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmision de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y analisis linguistico y
literario de los textos literarios griegos.

Recepcién de la literatura griega: influencia en la
literatura latina y en la produccién cultural europea,
nociones basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

Introduccién a la critica literaria.
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F. UNIDAD DIDACTICA 6: GRECIA EN PALABRAS

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA
1: Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y
justificar la traduccion,
identificando y analizando los
aspectos bésicos de la lengua
griega y sus unidades
linguisticas y reflexionando
sobre ellas mediante la
comparacioén con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas
del repertorio individual del
alumnado, para realizar una
lectura comprensiva, directa 'y
eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2.

COMPETENCIA ESPECIFICA
2. Distinguir los étimos y
formantes griegos presentes en
el Iéxico de uso cotidiano,
identificando los cambios
semanticos que hayan tenido

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion  ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado apropiado
de palabras polisémicas y justificar la
decision, teniendo en cuenta la
informacién cotextual o contextual y
utiizando herramientas de apoyo al

proceso de traduccion en distintos
soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,

mapas o atlas, correctores ortogréaficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compafieros y
las compafieras, realizando propuestas
de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir
de la reflexion linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
maés frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio linglistico propio vy
asimilando los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y léxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos y dificultades
de aprendizaje de la lengua griega,
seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion
del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o
en un diario de aprendizaje, haciéndolos
explicitos y compartiéndolos.

2.1. Deducir el significado etimoldgico de
un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
aparicion o procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de

Ponderacién

20%

20%

3%

15%

2%

9%

22 EVALUACION
INDICADORES

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos

adaptados u
originales, de dificultad
adecuada y
progresiva, con

correccion ortografica
y expresiva.

- identifica y diferencia
los verbos atematicos
de los tematicos.

- Conoce e identifica
los adjetivos verbales
en teos,-a,-on y la
construccion de dativo
agente.

- organiza y traduce
textos de complejidad
creciente..

- Selecciona de
manera
progresivamente

auténoma el
significado apropiado
de palabras

polisémicas y justifica
la decision, teniendo
en cuenta la
informacioén cotextual o
contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso
de traduccion en
distintos soportes,
tales como listas de
vocabulario, glosarios,
diccionarios, mapas o
atlas, correctores
ortograficos,
gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
especializada a partir
de la reflexién
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacién y
coevaluacion.

- Sabe deducir el

significado etimoldgico
de helenismos a partir
de sus étimos griegos.

- Explicar, de manera
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lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimol6gico del [éxico
conocido Yy los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAAS5

COMPETENCIA ESPECIFICA
3. Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA
4. Analizar las caracteristicas de
la civilizacion griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego con las
lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman el
repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos lingliisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal, a partir de criterios
dados.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de andlisis y
reflexién que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el mundo
y la condicién humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, topicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos literarios
griegos comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores, desde
un enfoque intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras griegas
que designan conceptos fundamentales
para el estudio y comprensioén de la
civilizacion helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como
apyn,dnpos,poubos, Loyosen textos de
diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o colectivos
con intencién literaria y conciencia de
estilo, en distintos soportes y con ayuda
de otros lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la lectura de
obras o fragmentos significativos en los
que se haya partido de la civilizacion y
cultura griegas como fuente de
inspiracion.

4.1. Explicar los procesos histéricos y
politicos, las instituciones, los modos de
vida y las costumbres de la sociedad
helena, comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando de
manera critica las adaptaciones y
cambios experimentados a la luz de la
evolucién de las sociedades y los
derechos humanos, y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucién, asimilacién o cuestionamiento

9%

2%

2%

3%

1%

1%

3%

guiada, la relacién del
griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los
elementos linglisticos
comunes de origen
griego y utiliza de
forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
que conforman el
repertorio del
alumnado.

-Elabora familias
|éxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no literarios.

- conoce las
caracteristicas de los
géneros vistos a través
de sus autores y obras
mas representativas.

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
de estas obras
estableciendo

conexiones con la
propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

- ldentifica y define, de
manera guiada,
helenismos a partir de
sus componentes
griegos.

- Reconoce y explica
la presencia de la
cultura griega en la
sociedad actual.

- investiga y debate
sobre su evolucion y
pervivencia en el
mundo actual.
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Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CCL1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion
griega, interesandose por su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacion
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego
como transmisor de
conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones
modernas y contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

de diferentes aspectos del legado griego
en nuestra sociedad, utilizando
estrategias retéricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre posturas
cuando sea necesario, seleccionando y
contrastando informacién y experiencias
veraces y mostrando interés, respeto y
empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion en

diferentes soportes sobre aspectos del

legado de la civilizacion griega en el

ambito personal, religioso y sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando 1%
y reelaborando informacién procedente

de diferentes fuentes, calibrando su

fiabilidad y pertinencia y respetando los

principios de rigor y propiedad intelectual.

2%

5.1. Identificar y explicar el legado

material e inmaterial de la civilizacion

griega como fuente de inspiracion, 3%
analizando producciones culturales y

artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histoérico,

arqueoldgico, artistico y cultural

heredado de la civilizacién griega,

actuando de forma adecuada, empatica y 1%
respetuosa e interesandose por los

procesos de preservacion y por aquellas

actitudes civicas que aseguran su

sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando
sobre las implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la pervivencia
de la Antigiiedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a
través de diferentes soportes.

3%

Concrecion de los saberes
basicos

- Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y - Los verbos ateméticos.

pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién

verbal.

- El andlisis morfosintactico como herramienta de

traduccién.

Rasgos diferenciadores
respecto a los verbos
tematicos.

- Los adjetivos verbales en

teos-a -on. El dativo agente.

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antigliedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

Instrumentos de
evaluacion

v'Lecturas

v'Pruebas objetivas
escritas u orales.

v Portfolio

v Observacion directa

- Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas
a partir del entorno textual (titulo, obra...) y del propio
texto (campos semanticos, familias de palabras, etc.),
asi como a partir del contexto, conocimiento del tema,
descripcion de la estructura y género; peculiaridades
linguisticas de los textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos verbales, modos y
voces, pregunta retérica,etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

- Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortogréaficos en soporte analdgico o
digital, etc.

- Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilinglies a partir de terminologia
metalinglistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el

Repaso de las reglas de
composicion y derivacion para
la formacién de palabras.
Concepto de
etimologia,cultismo,
helenismo, neologismo.
Analisis etimoldgico de formas
griegas que perviven en el
vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y
estudio de sus derivados
castellanos.
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contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
La traduccién como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucion de las lenguas de
ensefianza y del resto de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el [éxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucion de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas basicas para la elaboracion de
familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimolégico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacién de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Herramientas analdgicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y |éxico especifico basico para reflexionar
y compatrtir la reflexion sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y anlisis linguistico y
literario de los textos literarios griegos.

Recepcion de la literatura griega: influencia en la
literatura latina y en la produccion cultural europea,
nociones basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

Introduccioén a la critica literaria.
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G. UNIDAD DIDACTICA 7: LA ORATORIA

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA
ESPECIFICA 1: Traducir
y comprender textos
griegos de dificultad
reciente y justificar la
traduccién, identificando
y analizando los aspectos
béasicos de la lengua
griega y sus unidades
linguisticas y
reflexionando sobre ellas
mediante la comparacién
con las lenguas de
ensefianza y con otras
lenguas del repertorio
individual del alumnado,
para realizar una lectura
comprensiva, directa y
eficaz y una
interpretacion razonada
de su contenido.

Descriptores del perfil
de salida: CCL1, CCL2,
CP2, STEM1, STEM2.

COMPETENCIA
ESPECIFICA 2. Distinguir
los étimos y formantes
griegos presentes en el
|éxico de uso cotidiano,
identificando los cambios
semanticos que hayan
tenido lugar y
estableciendo una
comparacion con las

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones
directas o inversas de textos o
fragmentos de dificultad adecuada
y progresiva, con correccion
ortografica y expresiva,
identificando y analizando
unidades linglisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas
conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras
polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta la informacion
cotextual o contextual y utilizando
herramientas de apoyo al proceso
de traduccion en distintos
soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios,
diccionarios, mapas o atlas,
correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las
propias traducciones y las de los
compafieros y las compafieras,
realizando propuestas de mejora
y argumentando los cambios con
terminologia especializada a partir
de la reflexion lingdistica.

1.4. Realizar la lectura directa de
textos griegos de dificultad
adecuada identificando las
unidades linglisticas méas
frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las
lenguas del repertorio linglistico
propio y asimilando los aspectos
morfolégicos, sintacticos y léxicos
elementales del griego.

1.5. Registrar los progresos y
dificultades de aprendizaje de la
lengua griega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando
actividades de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion,
como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos
explicitos y compartiéndolos.

2.1. Deducir el significado
etimoldgico de un término de uso
comun e inferir el significado de
términos de nueva apariciéon o
procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de
manera guiada, estrategias de
reconocimiento de formantes
griegos, atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o

Ponderacién

20%

20%

3%

15%

2%

9%

32 EVALUACION

INDICADORES

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos
adaptados u originales,
de dificultad adecuada
y progresiva, con
correccion ortografica y
expresiva.

- identifica, diferencia y
traduce las oraciones
subordinadas
adverbiales.

- Conoce e identifica
las construcciones
absolutas, con
atencion al acusativo
absoluto.

- Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado apropiado
de palabras
polisémicas vy justifica
la decisién, teniendo
en cuenta la
informacion cotextual o
contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso de
traduccion en distintos
soportes, tales como
listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios,
mapas o atlas,
correctores
ortogréaficos,
gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
especializada a partir
de la reflexion
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

- Sabe deducir el

significado etimoldgico
de helenismos a partir
de sus étimos griegos.

- Explicar, de manera

guiada, la relacion del
griego con las lenguas
modernas.

44



)

I.E.S. “BERNALDO DE QUIROS”
DEPARTAMENTO DE LATIN Y GRIEGO

lenguas de ensefianza y
otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir
el significado etimolégico
del Iéxico conocido y los
significados de léxico
nuevo o especializado.

Descriptores del perfil
de salida:CP2, CP3,
STEM1, CPSAAS5

COMPETENCIA
ESPECIFICA 3. Leer,
interpretar y comentar
textos griegos de
diferentes géneros y
épocas, asumiendo el
proceso creativo como
complejo e inseparable
del contexto histérico,
social y politico y de sus
influencias artisticas,
para identificar su
genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil
de salida: CCLA4,
CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA
ESPECIFICA 4. Analizar
las caracteristicas de la
civilizacion griega en el
ambito personal, religioso
y sociopolitico,
adquiriendo
conocimientos sobre el
mundo heleno y
comparando criticamente

semanticos que hayan tenido
lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego
con las lenguas modernas,
analizando los elementos
linguiisticos comunes de origen
griego y utilizando de forma
guiada estrategias y
conocimientos de las lenguas y
lenguajes que conforman el
repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente
prejuicios y estereotipos
linguisticos adoptando una actitud
de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

9%

2%

3.1. Interpretar y comentar textos
y fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente
complejidad, aplicando
estrategias de analisis y reflexion
que impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el
mundo y la condicién humanay
desarrollar la sensibilidad estética
y el hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los
géneros, temas, topicos y valores
éticos o estéticos de obras o
fragmentos literarios griegos
comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores,
desde un enfoque intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras
griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacion
helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y
culturales, tales como
opyn,onHos,bos, Aoyos en
textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o
colectivos con intencion literaria y
conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros
lenguajes artisticos y
audiovisuales, a partir de la
lectura de obras o fragmentos
significativos en los que se haya
partido de la civilizacién y cultura
griegas como fuente de
inspiracion.

2%

3%

1%

1%

4.1. Explicar los procesos
histoéricos y politicos, las
instituciones, los modos de vida y
las costumbres de la sociedad
helena, comparandolos con los de
las sociedades actuales,
valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la
evolucién de las sociedades y los

3%

- Analiza los elementos
linglisticos comunes
de origen griego y
utiliza de forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
gue conforman el
repertorio del
alumnado.

-Elabora familias
|éxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no literarios.

- conoce las
caracteristicas del
género de la oratoria
en Grecia a través de
sus autores y obras
mas representativas.

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
de estas obras
estableciendo
conexiones

propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

- |dentifica y define, de
manera guiada,
helenismos a partir de
sus componentes
griegos.

con la

- Reconoce y explica la
presencia de la
civilizacion helénica en
la sociedad actual.

- investiga y debate
sobre su evolucion y
pervivencia en el
mundo actual.
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el presente y el pasado,
para valorar las
aportaciones del mundo
clasico griego a nuestro
entorno como base de
una ciudadania
democrética y
comprometida.

Descriptores del perfil
de salida: CCL3, CP3,
CD1, CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA
ESPECIFICA 5.Valorar
criticamente el patrimonio
histérico, arqueologico,
artistico y cultural
heredado de la
civilizacion griega,
interesandose por su
sostenibilidad y
reconociéndolo como
producto de la creacion
humana y como
testimonio de la historia,
para explicar el legado
material e inmaterial
griego como transmisor
de conocimiento y fuente
de inspiracion de
creaciones modernas y
contemporaneas.

Descriptores del perfil
de salida: CCL3, CD2,
CC1, CC4, CE1, CCEC1,
CCEC2.

Saberes basicos

derechos humanos, y
favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la
importancia, evolucién,
asimilacion o cuestionamiento de
diferentes aspectos del legado
griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y
oratorias de manera guiada,
mediando entre posturas cuando
sea necesario, seleccionando y
contrastando informacién y
experiencias veraces y mostrando
interés, respeto y empatia por
otras opiniones y
argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de
investigacion en diferentes
soportes sobre aspectos del
legado de la civilizacion griega en
el ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y
reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y
pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad
intelectual.

2%

1%

5.1. Identificar y explicar el legado
material e inmaterial de la
civilizacion griega como fuente de
inspiracion, analizando
producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio
histérico, arqueoldgico, artistico y
cultural heredado de la civilizacién
griega, actuando de forma
adecuada, empatica y respetuosa
e interesandose por los procesos
de preservacion y por aquellas
actitudes civicas que aseguran su
sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en
el entorno del alumnado aplicando
los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la
pervivencia de la Antigliedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a
través de diferentes soportes.

3%

1%

3%

Concrecion de los saberes
basicos

- Concepto de lengua flexiva: flexion
nominal y pronominal (sistema casual
y declinaciones) y flexion verbal.

- El andlisis morfosintactico como

- Oraciones subordinadas
adverbiales.
- Las construcciones absolutas. El

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antiguedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

Instrumentos de
evaluacion
v'Lecturas
v'Pruebas objetivas
escritas u orales.
v Portfolio
v Observacion directa
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herramienta de traduccion.
Estrategias de traduccién: formulacion
de expectativas a partir del entorno
textual (titulo, obra...) y del propio
texto (campos semanticos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del
contexto, conocimiento del tema,
descripcion de la estructura y género;
peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso
directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, modos y voces, pregunta
retérica,etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos.
Herramientas de traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores
ortogréaficos en soporte analégico o
digital, etc.

Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.
Estrategias basicas de retroversion de
textos breves.

La traduccion como instrumento que
favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucion
de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.

Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

Estrategias y herramientas, anal6gicas
y digitales, individuales y cooperativas,
para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.
Influencia del griego en la evolucion de
las lenguas de ensefianza y del resto
de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del
alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de
composicion y derivacion de palabras
griegas; Lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego presentes en el [éxico de
uso comun y en el especifico de las
ciencias y la técnica; significado y
definicion de palabras de uso comin
de las lenguas de ensefianza a partir
de sus étimos griegos; influencia del
griego en la evolucion de las lenguas
de ensefianza y del resto de lenguas
que conforman el repertorio lingiistico
individual del alumnado: técnicas
bésicas para la elaboracion de familias
|éxicas y de un vocabulario basico
griego de frecuencia.

Interés por conocer el significado
etimologico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del

acusativo absoluto.
Afianzamiento de los contenidos
gramaticales vistos durante el
curso.

Consolidacion del conocimiento
de las irregularidades
morfologicas y los mecanismos
sintacticos mas complejos.
Profundizacion en la técnica de
traduccién y de comentario
morfosintactico de los textos
griegos.

Andlisis etimolégico de formas
griegas que perviven en el
vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y
estudio de sus derivados
castellanos.

Los géneros literarios y su
influencia en la literatura
contemporanea. La
historiografia.
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vocabulario como instrumento bésico
en la comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las
hablan.

Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con
estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y léxico especifico basico
para reflexionar y compartir la reflexién
sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la
literatura griega.

Principales géneros de la literatura
griega: origen, tipologia, cronologia,
temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y
autoras.

Técnicas para el comentario y andlisis
linguiistico v literario de los textos
literarios griegos.

Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccioén cultural europea, nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.
Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

Introduccion a la critica literaria.
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H. UNIDAD DIDACTICA 8: LA FABULA

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y

justificar la traduccion,

identificando y analizando los
aspectos bésicos de la lengua

griega y sus unidades

linguisticas y reflexionando sobre
ellas mediante la comparacion
con las lenguas de ensefianza y
con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para
realizar una lectura comprensiva,

directa y eficaz y una

interpretacion razonada de su

contenido.

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias
con otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decision, teniendo en
cuenta la informacion cotextual o
contextual y utilizando herramientas de
apoyo al proceso de traduccion en
distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortogréficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los comparieros y
las compafieras, realizando propuestas
de mejora y argumentando los cambios
con terminologia especializada a partir
de la reflexion linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
maés frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio linguistico propio y
asimilando los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y Iéxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias
mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar
su aprendizaje, realizando actividades
de planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,

STEM1, STEM2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 2.
Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el Iéxico de
uso cotidiano, identificando los
cambios semanticos que hayan
tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del

repertorio individual del

alumnado, para deducir el

2.1. Deducir el significado etimoldgico
de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
apariciéon o procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento
de formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego con

significado etimol6gico del Iéxico

32 EVALUACION

Ponderacion  INDICADORES

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos
adaptados u originales,
de dificultad adecuada
y progresiva, con
correccion ortogréafica y
expresiva.

- identifica, diferencia 'y
traduce las oraciones
subordinadas
adverbiales
condicionales.

- Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado apropiado
de palabras
polisémicas y justifica
la decision, teniendo
en cuenta la
informacién cotextual o
contextual.

20%

20%

3%

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso de
traduccion en distintos
soportes, tales como
listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios,
mapas o atlas,
correctores
ortograficos,
gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
especializada a partir
de la reflexién
linguistica.

- Realiza actividades
de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

15%

2%

- Sabe deducir el

significado etimoldgico

de helenismos a partir

de sus étimos griegos.
9% - Explicar, de manera
guiada, la relacién del
griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los elementos
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conocido Yy los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAA5

COMPETENCIA ESPECIFICA 3.

Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 4.

Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el &mbito
personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

las lenguas modernas, analizando los

elementos lingliisticos comunes de 9%
origen griego y utilizando de forma

guiada estrategias y conocimientos de

las lenguas y lenguajes que conforman

el repertorio propio.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y

estereotipos linglisticos adoptando una 2%
actitud de respeto y valoracién de la

diversidad como riqueza cultural,

linguistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de andlisis y
reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condiciéon humanay
desarrollar la sensibilidad estética y el
hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,

temas, topicos y valores éticos o

estéticos de obras o fragmentos

literarios griegos comparandolos con 3%
obras o fragmentos literarios

posteriores, desde un enfoque

intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras

griegas que designan conceptos

fundamentales para el estudio y

comprension de la civilizacién helena 'y 1%
cuyo aprendizaje combina

conocimientos léxicos y culturales,

tales como apyn,dnuos,pvbos, Loyos en

textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o

colectivos con intencion literaria y

conciencia de estilo, en distintos

soportes y con ayuda de otros 1%
lenguajes artisticos y audiovisuales, a

partir de la lectura de obras o

fragmentos significativos en los que se

haya partido de la civilizacion y cultura

griegas como fuente de inspiracion.

2%

4.1. Explicar los procesos historicos y
politicos, las instituciones, los modos
de vida y las costumbres de la
sociedad helena, comparandolos con
los de las sociedades actuales,
valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la evolucién 3%
de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo
de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucion, asimilaciéon o
cuestionamiento de diferentes aspectos

linguisticos comunes
de origen griego y
utiliza de forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes
que conforman el
repertorio del
alumnado.

-Elabora familias
|éxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no literarios.

- conoce las
caracteristicas del
género de la fabula en
Grecia a través de sus
autores y obras més
representativas.

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
de estas obras
estableciendo
conexiones con la
propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

- Identifica y define, de
manera guiada,
helenismos a partir de
sus componentes
griegos.

- Reconoce y explica la
influencia de la
civilizacion griega en la
sociedad actual.

- investiga y debate
sobre su evolucion y
pervivencia en el
mundo actual.
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Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacién
griega, interesandose por su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacién
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y
fuente de inspiracion de
creaciones modernas y
contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

del legado griego en nuestra sociedad,

utilizando estrategias retoricas y 204
oratorias de manera guiada, mediando

entre posturas cuando sea necesario,
seleccionando y contrastando

informacion y experiencias veraces y

mostrando interés, respeto y empatia

por otras opiniones y argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacién
en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacién griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y 1%
reelaborando informacién procedente
de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado

material e inmaterial de la civilizacion

griega como fuente de inspiracion, 3%
analizando producciones culturales y

artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histérico,

arqueoldgico, artistico y cultural

heredado de la civilizacién griega,

actuando de forma adecuada, empatica 1%
y respetuosa e interesandose por los

procesos de preservacion y por

aquellas actitudes civicas que

aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones
de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

3%

Concrecién de los saberes
basicos

- Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y

pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién

verbal.

- El andlisis morfosintactico como herramienta de

traduccién.

- Estrategias de traduccion: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra...)
y del propio texto (campos semanticos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del contexto,
conocimiento del tema, descripcién de la estructura y
género; peculiaridades linglisticas de los textos
traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, modos y voces, pregunta retérica,etc.);
errores frecuentes de traduccion y técnicas para

evitarlos.

digital, etc.

Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o

Oraciones subordinadas
adverbiales condicionales.
Tipos de condicionales.
Afianzamiento de los
contenidos gramaticales vistos
durante el curso.
Consolidacion del
conocimiento de las
irregularidades morfolégicas y
los mecanismos sintacticos
mas complejos.
Profundizacién en la técnica
de traduccién y de comentario
morfosintactico de los textos
griegos.

Analisis etimoldgico de formas
griegas que perviven en el

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antigiiedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

Instrumentos de
evaluacion

v'Lecturas

v'Pruebas objetivas
escritas u orales.

v Portfolio

v Observacion directa
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Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilinglies a partir de terminologia
metalingliistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el
contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
La traduccién como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacioén y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de
ensefianza y del resto de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el [éxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicion de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucion de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas basicas para la elaboracion de
familias léxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimolégico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Herramientas analdgicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y léxico especifico basico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y andlisis linglistico y
literario de los textos literarios griegos.

Recepcion de la literatura griega: influencia en la
literatura latina y en la produccién cultural europea,
nociones basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

Introduccioén a la critica literaria.

vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y
estudio de sus derivados
castellanos.

Los géneros literarios y su
influencia en la literatura
contemporanea. La fabula.
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I.  UNIDAD DIDACTICA 9:GRECIA ETERNA

COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

COMPETENCIA ESPECIFICA 1:
Traducir y comprender textos
griegos de dificultad reciente y
justificar la traduccion,
identificando y analizando los
aspectos bésicos de la lengua
griega y sus unidades
linguisticas y reflexionando sobre
ellas mediante la comparacion
con las lenguas de ensefianza 'y
con otras lenguas del repertorio
individual del alumnado, para
realizar una lectura comprensiva,
directa y eficaz y una
interpretacion razonada de su
contenido.

Descriptores del perfil de
salida: CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2

COMPETENCIA ESPECIFICA 2.
Distinguir los étimos y formantes
griegos presentes en el léxico de
uso cotidiano, identificando los
cambios semanticos que hayan
tenido lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir el
significado etimol6gico del Iéxico
conocido y los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

Criterios de evaluacion

1.1. Realizar traducciones directas o
inversas de textos o fragmentos de
dificultad adecuada y progresiva, con
correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linguisticas regulares de la lengua y
apreciando variantes y coincidencias
con otras lenguas conocidas

1.2. Seleccionar el significado
apropiado de palabras polisémicas y
justificar la decisién, teniendo en
cuenta la informacion cotextual o
contextual y utilizando herramientas de
apoyo al proceso de traduccién en
distintos soportes, tales como listas de
vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos,
gramaticas y libros de estilo.

1.3. Revisar y subsanar de manera las
propias traducciones y las de los
compafieros y las compafieras,
realizando propuestas de mejora y
argumentando los cambios con

terminologia especializada a partir de la

reflexion linguistica.

1.4. Realizar la lectura directa de textos
griegos de dificultad adecuada
identificando las unidades linguisticas
maés frecuentes de la lengua griega,
comparandolas con las de las lenguas
del repertorio linguistico propio y
asimilando los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y |éxicos elementales del
griego.

1.5. Registrar los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua
griega, seleccionando las estrategias
mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar
su aprendizaje, realizando actividades
de planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

2.1. Deducir el significado etimoldgico
de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva
apariciéon o procedentes de Iéxico
especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento
de formantes griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos, morfolégicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar la relacion del griego con
las lenguas modernas, analizando los
elementos linguisticos comunes de
origen griego y utilizando de forma
guiada estrategias y conocimientos de
las lenguas y lenguajes que conforman
el repertorio propio.

32 EVALUACION

Ponderaciéon INDICADORES

- Realiza traducciones
directas o inversas de
textos o fragmentos
adaptados u originales,
de dificultad adecuada
y progresiva, con
correccion ortogréfica y
expresiva.

- organiza y traduce
textos seleccionados y
de dificultad
progresiva.

20%

20%

- Selecciona de
manera
progresivamente
auténoma el
significado apropiado
de palabras
polisémicas y justifica
la decisién, teniendo
en cuenta la
informacioén cotextual o
contextual.

- Utiliza herramientas
de apoyo al proceso de
traduccion en distintos
soportes, tales como
listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios,
mapas o atlas,
correctores
ortograficos,
gramaticas y libros de
estilo.

- Realiza propuestas
de mejor y argumenta
los cambios con
terminologia
especializada a partir
de la reflexién
linguistica.

3%

15%

2%

- Realiza actividades
de planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

- Sabe deducir el

significado etimoldgico

de helenismos a partir

de sus étimos griegos.
0,

9% - Explicar, de manera
guiada, la relacioén del
griego con las lenguas
modernas.

- Analiza los elementos
linguisticos comunes
de origen griego y
utiliza de forma guiada
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes

9%
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Descriptores del perfil de
salida:CP2, CP3, STEM1,
CPSAA5

COMPETENCIA ESPECIFICA 3.

Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y su
aportacion a la literatura
europea.

Descriptores del perfil de
salida: CCL4, CCEC1, CCEC2.

COMPETENCIA ESPECIFICA 4.

Analizar las caracteristicas de la
civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo
heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania
democratica y comprometida.

2.3 Analizar criticamente prejuicios y
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracién de la
diversidad como riqueza cultural,
linguistica y dialectal.

3.1. Interpretar y comentar textos y
fragmentos literarios griegos de diversa
indole y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de andlisis y
reflexion que impliquen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condicién humana y
desarrollar la sensibilidad estética y el
hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los géneros,
temas, topicos y valores éticos o
estéticos de obras o fragmentos
literarios griegos comparandolos con
obras o fragmentos literarios
posteriores, desde un enfoque
intertextual.

3.3. Identificar y definir palabras
griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacion helena y
cuyo aprendizaje combina
conocimientos Iéxicos y culturales,
tales como apyn,dnuos,pvbos, Loyos en
textos de diferentes formatos.

3.4. Crear textos individuales o
colectivos con intencion literaria y
conciencia de estilo, en distintos
soportes y con ayuda de otros
lenguajes artisticos y audiovisuales, a
partir de la lectura de obras o
fragmentos significativos en los que se
haya partido de la civilizacién y cultura
griegas como fuente de inspiracion.

4.1. Explicar los procesos histéricos y
politicos, las instituciones, los modos
de vida y las costumbres de la
sociedad helena, comparandolos con
los de las sociedades actuales,
valorando de manera critica las
adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos
humanos, y favoreciendo el desarrollo
de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2. Debatir acerca de la importancia,
evolucion, asimilaciéon o
cuestionamiento de diferentes aspectos
del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y
oratorias de manera guiada, mediando
entre posturas cuando sea necesario,
seleccionando y contrastando

2%

2%

3%

1%

1%

3%

2%

que conforman el
repertorio del
alumnado.

-Elabora familias
|éxicas a partir de
componentes griegos.

- Interpreta de manera
guiada textos griegos
literarios y no literarios.

- Conoce las
caracteristicas de los
distintos géneros
literarios en Grecia a
través de sus autores y
obras mas
representativas.

- Reflexiona sobre la
lectura de fragmentos
de estas obras
estableciendo
conexiones con la
propia experiencia
para comprender la
realidad de su entorno.

- Identifica y define, de
manera guiada,
helenismos a partir de
sus componentes
griegos.

- Reconoce y explica
las caracteristicas de la
cultura griega a través
de su pervivencia en
la sociedad actual.

- investiga y debate
sobre su evolucion y
pervivencia en el
mundo actual.
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Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CP3, CD1,
CPSAA3.1, CC1.

COMPETENCIA ESPECIFICA
5.Valorar criticamente el
patrimonio histérico,
arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion
griega, interesandose por su
sostenibilidad y reconociéndolo
como producto de la creacion
humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego como
transmisor de conocimiento y
fuente de inspiracion de
creaciones modernas y
contemporaneas.

Descriptores del perfil de
salida: CCL3, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos

verbal.

traduccién.

El analisis morfosintactico como herramienta de

informacion y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.

4.3. Elaborar trabajos de investigacion
en diferentes soportes sobre aspectos
del legado de la civilizacién griega en el
ambito personal, religioso y
sociopolitico localizando, 1%
seleccionando, contrastando y
reelaborando informacién procedente
de diferentes fuentes, calibrando su
fiabilidad y pertinencia y respetando los
principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1. Identificar y explicar el legado
material e inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de inspiracion,
analizando producciones culturales y
artisticas posteriores.

5.2. Investigar el patrimonio histérico,

arqueoldgico, artistico y cultural

heredado de la civilizacién griega,

actuando de forma adecuada, empatica 1%
y respetuosa e interesandose por los

procesos de preservacion y por

aquellas actitudes civicas que

aseguran su sostenibilidad.

5.3. Explorar el legado griego en el
entorno del alumnado aplicando los
conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones
de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

3%

3%

Concrecion de los saberes
bésicos

Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y
pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién

Afianzamiento de los
contenidos gramaticales vistos
durante el curso.

- Consolidacion del
conocimiento de las

Estrategias de traduccién: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra...)
y del propio texto (campos semanticos, familias de
palabras, etc.), asi como a partir del contexto,
conocimiento del tema, descripcion de la estructura y
género; peculiaridades linglisticas de los textos
traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, modos y voces, pregunta retérica,etc.);
errores frecuentes de traduccion y técnicas para
evitarlos.

- Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortogréaficos en soporte analdgico o
digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y
comentario de textos bilingiies a partir de terminologia
metalinglistica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el
contenido del texto.

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

irregularidades morfologicas y
los mecanismos sintacticos
maés complejos.
Profundizacion en la técnica
de traduccién y de comentario
morfosintactico de los textos
griegos.

Analisis etimoldgico de formas
griegas que perviven en el
vocabulario comun, cientifico y
técnico de nuestra lengua y
estudio de sus derivados
castellanos.

-Conoce y explica las
caracteristicas
fundamentales de la
literatura griega a partir
de obras
representativas.

- Analiza producciones
culturales y artisticas
posteriores a partir de
criterios dados.

- Da ejemplos de la
pervivencia de la
Antigiiedad clasica en
su vida cotidiana, y
presenta sus
resultados a través de
diferentes soportes.

- Interpreta el impacto
de la influencia griega
en la cultura romana.

Instrumentos de

evaluacion

v Lecturas

v’ Pruebas objetivas
escritas u orales.

v Portfolio

v Observacion directa
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La traduccion como instrumento que favorece el
razonamiento légico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de analisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de
aprendizaje y actitud positiva de superacion.
Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

Influencia del griego en la evolucion de las lenguas de
ensefianza y del resto de lenguas que conforman el
repertorio lingtistico individual del alumnado.

Léxico: procedimientos basicos de composicion y
derivacion de palabras griegas; Lexemas, sufijos y
prefijos de origen griego presentes en el Iéxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica;
significado y definicién de palabras de uso comun de
las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos
griegos; influencia del griego en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado: técnicas basicas para la elaboracion de
familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de
frecuencia.

Interés por conocer el significado etimolégico de las
palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.
Herramientas analégicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

Expresiones y |éxico especifico basico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y
aprendizaje(metalenguaje)

Etapas y vias de transmisién de la literatura griega.
Principales géneros de la literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion,
caracteristica y principales autores y autoras.
Técnicas para el comentario y anlisis linguistico y
literario de los textos literarios griegos.

Recepcion de la literatura griega: influencia en la
literatura latina y en la produccion cultural europea,
nociones basicas de intertextualidad, imitatio,
aemulatio, interpretatio, allusio.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios
griegos y los de la literatura actual.

Introduccion a la critica literaria.
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8 INSTRUMENTOS,PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE
CALIFICACION DEL APRENDIZAJE DEL ALUMNADO

La evaluacion del alumnado sera global, continua y formativa, y tendré en cuenta el
grado de desarrollo de las competencias clave y su progreso en el conjunto de los
procesos de aprendizaje.

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno o de una
alumna no sea el adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo. Estas
medidas se adoptaran en cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten
las dificultades, con especial seguimiento a la situacién del alumnado con necesidades
educativas especiales y estaran dirigidas a garantizar la adquisicion de las
competencias para continuar el proceso educativo, con los apoyos que cada uno
precise.

Los referentes para la comprobacién del grado de adquisicién de las competencias y el
logro de los objetivos de la etapa en la evaluacién continua y evaluacion final de las
materias son los criterios de evaluacion de cada uno de los cursos.

Se estableceran las medidas mas adecuadas para que las condiciones de realizacion
de las evaluaciones, se adapten a las necesidades del alumnado con necesidades
especificas de apoyo educativo; estas adaptaciones en ningln caso se tendran en
cuenta para minorar las calificaciones obtenidas.

8.1 Instrumentos y procedimientos

Los procedimientos e instrumentos seran variados y adecuados a los objetivos de la
materia. Entre ellos se incluiran:

- Observacion sistematica: escalas de observacion, listas de control, registros de
incidencias, escalas graduadas.

-Las producciones del alumnado: participacion en proyectos y tareas, textos escritos,
producciones orales, plasticas, digitales, musicales o motrices, resolucién de ejercicios
y problemas, investigaciones, lecturas y composiciones escritas realizadas en el marco
del PLELI.

- Pruebas especificas: pruebas objetivas, orales o escritas, resolucion de ejercicios.

- Exposiciones y puestas en comun.

Registro: El profesorado registrara todas aquellas observaciones, valoraciones y
calificaciones orientadas a la evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado, asi
como los retrasos y faltas de asistencia que grabara en la aplicacion SAUCE

semanalmente. Custodiara todos los documentos escritos que respalden tal
informacién al menos hasta tres meses después de concluido el curso escolar.
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8.2 Criterios de calificacion

La evaluacion del alumnado se realizara de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 30
del decreto 60/2022, de 30 de agosto. En ese sentido, el decreto sefiala que los
criterios de calificacién son la ponderacion de los criterios de evaluacion.

Los criterios de calificacién se ponderan teniendo en cuenta el peso de la traduccién e
interpretacion de textos, asi como los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del
griego, la distinciébn de étimos y formantes griegos y el significado etimoldgico del
Iéxico nuevo y especializado.

Teniendo en cuenta los criterios de evaluacion, un criterio de evaluacién se considera
superado cuando se alcance el 50% de la calificacién correspondiente al mismo.

En cada evaluacion, la calificacion final se obtendra de la media aritmética de todos los
criterios de evaluacion trabajados. La evaluacion se considera aprobada si el alumno
alcanza un 5 sobre 10 en la ponderacién de los criterios de evaluacion.

El redondeo se realizara a partir de las siete décimas.

La evaluacion de cada criterio se llevara a cabo mediante los instrumentos de
evaluacibn que la profesora considere pertinentes: pruebas, producciones

(cuestionarios, libretas, exposiciones...), previa informacion al alumnado.

Los criterios de evaluacién se ponderaran de la siguiente manera:

20 % 15% 9% 3% 2% 1%
CE13 CE15 C.E33
CE1l1 CE21 C.E32 CE23 CE34
CE1l2 CE1l4 CE22 CE41 CE31 C.343
CES51 C.E4.2 CES5.2
C.ES53

Los porcentajes que se daran a cada una de las evaluaciones son: 20% para la
primera evaluacion, 30% para la segunda y 50% para la tercera.

Dado el caracter continuo de la materia, se considerara que el alumno ha superado
satisfactoriamente la materia si aprueba todas las evaluaciones o si aprueba, al
menos, la Gltima evaluacion.

En las pruebas escritas y tareas obligatorias se valorardn expresamente la correccion
ortografia, la coherencia y la claridad. Por ello, se descontaran a la nota final de las
pruebas escritas 0,2 puntos por cada falta de ortografia hasta un total de 2 puntos. Del
mismo modo, se tendrd en cuenta la entrega en tiempo y forma de las tareas
obligatorias, que tendran que estar escritas a mano por los alumnos, salvo indicacion
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de la profesora. No se recogeran ni se evaluaran las tareas que se entreguen fuera del
plazo establecido por la profesora.

Del mismo modo, en la correccion de las tareas y pruebas orales y/o escritas se
tendran en cuenta los criterios de evaluacion que figuran en el ANEXO | de esta
programacion y que siguen el criterio unitario de este centro a la hora de evaluar la
COMPETENCIA EN COMUNICACION LINGUISTICA de nuestro alumnado.

El alumnado debera presentarse a las pruebas orales y/o escritas en la fecha
establecida para las mismas. No se repetira ninguna prueba sin causa justificada, a no
ser que el alumno o alumna avise a la profesora con antelacion a través de vias
oficiales (teams, email) y presente el justificante médico correspondiente.

8.3 Informacién al alumnado y las familias

Al comienzo del primer trimestre de cada curso académico el alumnado y sus familias
seran informados por la profesora de Griego Il de los procedimientos, instrumentos de
evaluacion y criterios de calificacion del alumnado, de acuerdo con los criterios de
evaluacién de la materia y los indicadores que los completan en cada uno de los
cursos, y con las directrices fijadas en la concrecién curricular. Dicha informacion
guedara registrada para su consulta en la pagina web del centro.

8.4 Pruebainicial

El departamento disefiara la prueba inicial que se realizara a lo largo de las dos
primeras semanas del curso y sera comun para todo el alumnado de Griego Il. La
calificacion obtenida en la prueba inicial no se tendr4 en cuenta en los criterios de
calificacion.

8.5 Prueba extraordinaria de junio

El alumnado que al final de curso no haya alcanzado una valoracién positiva recibira
un plan de actividades de recuperacion de los saberes no alcanzados, especificando
los criterios de evaluacibn que no ha superado. Ademas, realizard una prueba
extraordinaria que podra ajustarse a diferentes modelos segln lo establecido en el
plan de recuperacion.

Para superar la materia se tendra en cuenta la ponderacién de los criterios establecida
en la evaluacion ordinaria. Se respetard la calificacion alcanzada en los criterios
superados haciendo media aritmética con la calificacion de los criterios de evaluacion
de la prueba extraordinaria de junio.

Para obtener una valoracién positiva, ademas, el alumno tendra que:
a) Mejorar su disposicion hacia el trabajo.
b) Rectificar y completar los trabajos y actividades que no haya realizado en su

momento, o los haya realizado de modo insuficiente.
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c) Revisar los contenidos y realizar de nuevo los exdmenes u otras pruebas
escritas u orales basados en los indicadores de evaluacion.

En el caso de que el alumno no supere esta prueba recibird un informe con los
criterios de evaluacion no alcanzados, las dificultades generales detectadas y, en su
caso, las medidas adoptadas durante el curso, asi como la propuesta de mejora para
el curso siguiente.

9 METODOLOGIA

En el proceso de ensefianza-aprendizaje cada alumno o alumna ha de ser
protagonista. El profesorado se constituye, a su vez, como orientador y promotor del
desarrollo competencial del alumnado y habra de adecuarse a sus capacidades y
diferentes ritmos de aprendizaje con el fin de reforzar su autoestima, su integracién en
los equipos de trabajo y su desarrollo personal. La propuesta metodoldgica para la
materia de Griego tiene en el horizonte la contribucién al logro de las competencias
especificas de la materia y, a través de estas, de las competencias clave de la etapa.
El Griego contribuye al logro de la Competencia en Comunicacioén Linguistica (CCL) de
diferentes maneras y desde todos los bloques de saberes. Por una parte, la traduccion
es un ejercicio de reflexion sobre la lengua de partida, el griego, y la de llegada, la del
propio alumno o alumna, en sus aspectos morfosintacticos, Iéxicos y estilisticos. Los
avances del alumnado en esta practica suponen necesariamente una mayor fluidez en
su expresion oral y escrita, asi como un evidente aumento de su repertorio Iéxico. Por
otra parte, el acercamiento a la literatura griega a través de textos traducidos
seleccionados contribuye a despertar la curiosidad por la lectura y la creacion literaria
concebida como fuente originaria de saber y de las literaturas europeas y occidentales
posteriores; al mismo tiempo, estimula la interpretacion argumentada de las obras,
teniendo en cuenta el contexto sociohistorico en el que fueron escritas. El contacto con
textos variados de la historia de la literatura griega fomenta igualmente el interés y el
respeto por todas las lenguas, incluyendo las antiguas y las minoritarias, y el rechazo
de los estereotipos basados en diferencias culturales y lingiisticas. A través de ellos
se accedera ademas a valores clasicos que propician la concepcion del didlogo como
herramienta primordial para la convivencia y la resolucién pacifica de conflictos, el
ejercicio de la ciudadania o el desarrollo del espiritu critico. En definitiva, la reflexion
sobre los aspectos derivados de la lectura y sobre la lengua en si misma constituye un
ejercicio de coherencia de indudable valor para contribuir al desarrollo de un
pensamiento auténomo y critico. Griego contribuye a la adquisicion de la Competencia
Plurilingtie (CP). De hecho, la Recomendacion del Consejo de Europa de 22 de mayo
de 2018 relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente menciona
las lenguas clasicas, esto es, el latin y el griego, como instrumento facilitador de la
adquisicion de otras lenguas. En efecto, el aprendizaje de la lengua griega capacita al
alumnado para reconocer en buena parte de las lenguas europeas raices, prefijos y
sufijos de origen griego y para deducir el significado etimolégico de un término.
Gracias a la identificacion, tanto en el castellano como en otras lenguas, de léxico y
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elementos comunes procedentes del griego en el lenguaje cotidiano y cientifico-
técnico, esta materia facilita el enriquecimiento del repertorio linguistico individual
contribuyendo a una comunicacién mas eficaz en diferentes situaciones y contextos.
Asimismo, todo este bagaje linguistico que aporta la materia de Griego proporciona
estrategias que permiten el aprendizaje interconectado de otras lenguas modernas y
que el alumnado aprecie y respete la diversidad linguistica, dialectal y cultural de la
sociedad en que vivimos con el objetivo de fomentar la cohesién social y la
convivencia en democracia. Esta materia también contribuye a la adquisicién y
desarrollo de la Competencia Matematica y en Ciencia, Tecnologia e Ingenieria
(STEM). Por un lado, la metodologia didactica basada en el analisis morfosintactico de
textos griegos y en su traduccién se presenta como un problema matematico donde se
pone en practica el razonamiento inductivo y deductivo, el planteamiento ordenado de
hipotesis, su comprobacién y contraste y la reformulacion del procedimiento, cuando
es necesario. Ademas, la investigacion y elaboracion de proyectos, de manera
individual o en grupo, y a través de herramientas analdgicas y digitales, permite
extraer conclusiones basadas en pruebas utilizando conocimientos y metodologias
propios de las ciencias. Por otro lado, los contenidos relativos al Iéxico y a los
procesos de formacion de palabras favorecen el desarrollo del pensamiento cientifico
al incidir en el analisis de los formantes y la identificacion de étimos griegos, en el
conocimiento de la nomenclatura de las ciencias y en el buen uso del lenguaje
cientifico-técnico. Al mismo tiempo, la aplicacion de técnicas de sintesis, la
identificacion de palabras clave y la distincién entre ideas principales y secundarias
aportan instrumentos basicos para la adquisicion de la Competencia Digital (CD).
Ademas, el andlisis de las caracteristicas de la civilizacion griega y la valoracion del
patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado requiere en gran
medida de la busqueda de informacién en fuentes digitales y la valoracion critica de
estas, asi como de un uso saludable y sostenible. El estudio de la materia de Griego
contribuye al desarrollo de la Competencia Personal, Social y de Aprender a Aprender
(CPSAA) de diferentes formas. Por una parte, en la base de su metodologia didactica
el alumnado se constituye en protagonista del proceso y del resultado de su
aprendizaje. Desarrolla, asi, estrategias que le permiten regular sus emociones y
fortalecer su motivacion hacia el aprendizaje para planear objetivos a medio plazo y
construir conocimiento. Por otra, el trabajo individual en torno a determinados aspectos
del mundo griego (por ejemplo, la relaciéon del ser humano con la naturaleza, formas
de vida mas sostenibles o la importancia del bienestar fisico y mental) fomenta la
adquisicion de destrezas tales como la planificacion, el autoconocimiento y/o habitos
de vida saludables, relacionadas con su desarrollo personal. Ademas, el trabajo en
equipo, la puesta en comun de tareas en el aula y el aprendizaje, a través de errores
propios y ajenos, fomenta la empatia en el alumnado y lo capacita para reflexionar de
modo critico sobre la importancia que ejerce el grupo en la consecucioén de objetivos
compartidos. La contribuciébn de Griego a la Competencia Ciudadana (CC) se
establece desde el conocimiento de las formas politicas, instituciones y modo de vida
de la antigiiedad griega como referente histérico de organizacion social, participacion
de la ciudadania en la vida publica y delimitacion de los derechos y deberes de
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individuos y colectividades. Ademas, partiendo del conocimiento de la literatura griega
y de los diferentes aspectos sociales y culturales, la materia de Griego contribuye a
desarrollar aptitudes de concienciacion sobre el sentido de la justicia y las normas de
convivencia social en democracia en la idea de que todos los hombres y mujeres
somos seres individuales y sociales a un tiempo. Esta constatacién de la doble faceta
del ser humano es una forma de respeto hacia la propia persona y hacia el resto de las
personas, de comportamiento civico y de respeto de las libertades del otro. El espiritu
clasico y humanista tiene siempre presente que el ser humano es un ente social, que
no vive solo y, por tanto, comparte espacios y recursos. Es su deber y responsabilidad
adoptar un compromiso activo con los derechos humanos, los grandes problemas
éticos de nuestro tiempo y el desarrollo de un estilo de vida sostenible de acuerdo con
los Objetivos de Desarrollo Sostenible planteados en la Agenda 2030. La Competencia
Emprendedora (CE) tiene como objeto enraizar la autonomia personal en el entorno
social. Esta materia contribuye de forma notable a adquirir juicio critico con el que
valorar y adaptarse al cambiante mundo actual. El conocimiento del patrimonio
historico, artistico, arqueolégico y cultural heredado de la civilizacion helena y su
puesta en valor pueden ayudar al alumnado al emprendimiento en campos como la
conservacion, la restauracion y el turismo, entre otros, asi como a la puesta en
practica de proyectos de innovacion sostenibles, de valor social y cultural. Este tipo de
proyectos revalorizan el trabajo en equipo, fomentando la responsabilidad y la
valoracion de las aportaciones del resto de participantes en el trabajo de grupo. La
expresion cultural del mundo griego ha trascendido el arte y se encuentra en todas las
facetas de la vida occidental (publicidad, moda, vida cotidiana...). La contribucion de la
materia a la Competencia en Conciencia y Expresiones Culturales (CCEC) se logra
mediante el conocimiento del importante patrimonio arqueoldgico, cultural y artistico
legado a la civilizacion occidental por la Antigua Grecia, que fomenta el aprecio y el
reconocimiento de la herencia cultural y el disfrute del arte como producto de la
creacibn humana y como testimonio de la historia; ayuda a la comprension del
contexto vital y a la vez suscita el interés por la conservacion y el patrimonio.
Asimismo, proporciona referencias para hacer una valoracion critica de creaciones
artisticas posteriores inspiradas en la cultura y la mitologia griegas, o de los mensajes
difundidos por los medios de comunicacion que, en muchos casos, toman su base
icénica del repertorio clasico. A su vez, con el conocimiento del mundo clasico y su
pervivencia se favorece la interpretacién de la literatura posterior, en la que perduran
los temas, arquetipos, mitos y topicos clasicos. La materia de Griego posibilita el
empleo de una metodologia variada. La interdisciplinariedad a la que invita contribuye
a que el alumnado perciba la importancia de conocer la herencia de la Antigiiedad
griega en los distintos &mbitos del saber; de esta manera enriquecera su juicio critico y
estético, asi como la propia percepcion y la del mundo que lo rodea y también podra
encontrar una explicacion a la vigencia y actualidad de unos principios individuales y
sociales que fueron desarrollados en la Antigua Grecia y que aun hoy rigen nuestra
vida. Una de las metodologias mas utilizadas para la ensefianza de las lenguas
clasicas es el analisis morfosintactico de los textos conducente a su comprension y
traduccién. Por otro lado, durante los ultimos afios han cobrado un gran impulso los
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métodos activos, de tipo inductivo contextual, que priorizan la comprension del texto
sobre el analisis gramatical y en los que los alumnos y las alumnas terminan por llegar
a la norma gramatical y adquieren el caudal Iéxico de una forma muy intuitiva. Ambos
enfoques conjugan la practica de la morfologia y la sintaxis e implican una reflexién
profunda sobre el funcionamiento no solo de la lengua griega, sino también de la
propia lengua del alumnado y de aquellas que conforman su repertorio linguistico
individual en todos los niveles: morfoldgico, sintactico, semantico y Iéxico. Ya se opte
por un método u otro y como norma general, en los textos objeto de traduccién, se
introduciran cuantas medidas puedan resultar de ayuda: contextualizacion,
anotaciones a estructuras, tiempos, modos o Iéxico extrafios al alumnado, aclaracion
de los nombres propios, etc. El analisis e interpretacion puede completarse con datos
extraidos de otras fuentes y recursos disponibles, tanto de caracter bibliografico como
audiovisual y tecnoldgico. Ello permitird vincular los textos, por ejemplo, con las
distintas épocas de la historia de Grecia, con las diversas manifestaciones artisticas y
culturales, con el contexto sociol6gico de cada momento histérico, etc. De esta manera
los bloques de los diferentes saberes quedaran vinculados entre si. El bloque de
«Plurilingtiismo», especialmente en lo que se refiere al andlisis etimologico de los
términos, admite un tratamiento transversal, y muestra al alumnado la importancia de
la precision y del uso adecuado del vocabulario como instrumento bésico en la
comunicacion, ademas de facilitarle el estudio de otras lenguas de su repertorio,
incluido el patrimonio linglistico asturiano. Por otra parte, para trabajar los bloques de
saberes basicos las situaciones de aprendizaje representan una herramienta eficaz
que permite integrar los elementos curriculares mediante tareas y actividades que,
siendo respetuosas con la diversidad del alumnado, ofrezcan la oportunidad de
conectar lo aprendido con la vida real y lleven a resolver problemas de manera
creativa y cooperativa, reforzando la autoestima, la autonomia, la reflexion critica y la
responsabilidad. Las situaciones de aprendizaje deben tener objetivos claros,
favorecer diferentes agrupamientos, generar produccion e interaccion verbal y
favorecer el uso de recursos en distintos soportes y formatos. Se pueden contemplar
diversas estrategias de aprendizaje, como las siguientes: - Debates en el aula con
aplicacion de rudimentos técnicos de la oratoria griega. - Actividades de lectura y/o
dramatizacion de obras clasicas. En este sentido, la seleccion de textos de géneros,
épocas Yy autorias diversas debera atender al criterio de ofrecer una visiébn completa de
las aportaciones del mundo griego y de suscitar reflexiéon y debate sobre los diferentes
aspectos de una civilizacién clave en la forja de nuestra cultura occidental. Los textos
ofrecen innumerables ocasiones para el tratamiento de los elementos transversales
del curriculo, como, por ejemplo, la igualdad de género. La identificacion de diferentes
tipos de violencias es un paso imprescindible para que alumnos y alumnas puedan
convivir y relacionarse en términos de igualdad. En todos los casos, la lectura ha de
ser motivadora y guiada, teniendo como objetivo la comprensién y comentario de los
textos propuestos. - La organizacion de tertulias literarias. Estas practicas educativas
contribuyen al logro de una mayor autonomia y a la generacion de un clima propicio en
el que el alumnado y la comunidad educativa, en general, accede a textos clasicos
novedosos que abordan conflictos atemporales con los que se puede identificar. De
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esta forma se posibilita abrir el abanico de intereses de los y las participantes y
compartir su propia interpretacion con el resto de participantes. Por ello se presentan
como una propuesta especialmente idonea en el tratamiento del tercer bloque de
saberes basicos, la «Educacién literaria». - La organizacion de concursos escolares
puede servir de cauce para la elaboracion y presentacion de trabajos y supone un
estimulo para la creatividad del alumnado. - Las salidas culturales y las actividades
extraescolares (como, por ejemplo, la asistencia a representaciones teatrales relativas
al mundo clasico) pueden plantearse como proyectos de aula; se promueve asi la
participacién del alumnado y permite, al mismo tiempo, conocer y valorar in situ el
patrimonio artistico y cultural, con atencion al mas cercano, el de la propia comunidad
auténoma. Con caracter general y sin que la solvencia del o de la docente se vean
menoscabadas, se empleara: - Una metodologia que responda a la diversidad de
blogues en los que se vertebra la materia, a las peculiaridades del alumnado y las
necesidades de cada momento. - Una metodologia gradual, en la que se parta de los
conocimientos previos o de los aprendizajes mas simples para avanzar a los mas
complejos. - Una metodologia cientifica, que aune lo inductivo con lo deductivo, para
gue sea el propio alumnado el que resuelva las dificultades que se le presenten sin
perder de vista el rigor, el respeto a los datos y la veracidad. Una metodologia
motivadora, en la que se propongan situaciones de aprendizaje que despierten la
curiosidad y la mantengan mediante la variacion, la adaptacion a los intereses del
alumnado y la conexion con el entorno. Para la consecucion de este logro se
propiciara una atmoésfera distendida en el aula, que favorezca el dialogo, la
participacion, el debate de diferentes tipos de ideas, la expresion de la opinion y el
rechazo unanime a cualquier tipo de discriminacion. - Una metodologia innovadora
como, por ejemplo, el aula invertida, trabajo por proyectos, aprendizaje basado en
problemas, etc. Al mismo tiempo, el profesor o la profesora debe potenciar, a la vez, la
autonomia del alumnado y el trabajo cooperativo, la superacion de la exclusion y el
avance hacia la igualdad. En este sentido, se constituirdn grupos colaborativos
equilibrados para que la forma usual de trabajo sea de igualdad, se respetaran los
turnos de palabra y se promovera la resolucion de conflictos mediante el dialogo. Por
otra parte, se procurara la utilizacién de todo tipo de soportes, escritos y audiovisuales.
Se propiciara un uso responsable, creativo y sostenible de las Tecnologias de la
Informacion y la Comunicacion, tanto como herramienta de blsqueda, como recurso y
apoyo para presentar y difundir la informacion obtenida. Y de igual modo, se propiciara
la propia reflexiébn sobre el uso seguro, ético, sostenible y saludable de dispositivos y
herramientas digitales, aplicaciones y servicios en linea para la creacion de contenidos
digitales. En la reelaboracion de los materiales seleccionados y en la generacion de
nuevo conocimiento se respetaran, en todo momento, los derechos de autoria digital.
En consonancia con todas estas propuestas metodologicas, los instrumentos y
procedimientos de evaluacion seran variados para atender a la diversidad existente en
el aula. Ademés, se disefiaran a partir de los criterios de evaluacion con el objetivo de
medir los niveles de desempefio del alumnado en el proceso de adquisicion de las
competencias especificas y, a través de éstas, de las competencias clave.
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10 MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

Las medidas de atencién a la diversidad estaran orientadas a garantizar el desarrollo
de todo el alumnado mediante una atencion personalizada en funcién de sus
necesidades individuales, circunstancias familiares y sociales concretas y diferentes
ritmos de aprendizaje.

La concrecion de la respuesta a las diferencias individuales tomard como referencia el
marco del Disefio Universal para el Aprendizaje (DUA), tanto en las Unidades de
Programacion y Situaciones de Aprendizaje que se programen en el aula.

Partiendo de esta premisa, en este apartado se incluirdn aquellas medidas de atencién
a las diferencias individuales que permitan la personalizacion del aprendizaje del
alumnado del grupo clase. Estas medidas deberdn dar respuesta a los distintos
ritmos, situaciones y estilos de aprendizaje y en todo caso, haran referencia a los
ajustes razonables curriculares y/o metodoldgicos que pudieran derivarse de las
necesidades del alumnado.

Para la concrecion de estas actuaciones, se tomara como referencia la normativa legal
vigente, asi como el Programa de Atencion a la Diversidad del centro.
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11 PROGRAMAS DE REFUERZO Y PROPUESTA DE ACTIVIDADES PARA LA
RECUPERACION Y LA EVALUACION DE MATERIAS PENDIENTES

11.1 Programas de refuerzo

El alumnado que durante el curso no haya alcanzado una valoracion positiva en
alguna de las evaluaciones recibird un Programa de Refuerzo Individualizado (PRI)
gue incluira de los saberes basicos no alcanzados, especificando los criterios de
evaluacién que no ha superado, asi como las medidas de recuperacién y de apoyo
adoptadas.

Para superar la materia se tendra en cuenta la ponderacion de los criterios establecida
en la evaluacion trimestral.

La profesora propondra los instrumentos y procedimientos de recuperacion que
considere oportunos, pruebas obijetivas, tareas, etc. Estas actividades pueden ser
entregadas personalmente por la profesora o a través de la plataforma TEAMS.

Teniendo en cuenta el caracter continuo de la materia, se considerara superada ésta si
el alumno alcanza una valoracion positiva de la materia en la Ultima evaluacion.

En cambio, los bloques de géneros literarios, de la Antigua Grecia y su legado no se
acumulan, por lo que un alumno que haya suspendido alguna evaluacién a causa de
estos apartados, deberd superar la parte del bloque correspondiente a las
evaluaciones no superadas con el instrumento de evaluaciébn que la profesora
considere oportuno.

Se informara a las familias de las medidas adoptadas y su eficacia se valorara en el
proceso ordinario de evaluacion.

Para obtener una valoracién positiva, ademas, el alumno tendra que:

a) Mejorar su disposicion hacia el trabajo.

b) Rectificar y completar los trabajos y actividades que no haya realizado en su
momento, o los haya realizado de modo insuficiente.

¢) Revisar los saberes basicos y realizar de nuevo las pruebas escritas u orales
basadas en los criterios de evaluacion.

En el caso de que el alumno no alcance una calificacién positiva en la evaluacion final
recibird un informe con los criterios de evaluaciébn no alcanzados, las dificultades
generales detectadas y, en su caso, las medidas adoptadas durante el curso, asi como
la propuesta de mejora para la recuperacién de la materia pendiente.
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11.2 Plan especifico personalizado para el alumnado que repita con Griego
pendiente

Este plan se elaborara a partir de la informacion recogida en el informe final de curso.
En él se incluirh como minimo:

e Las medidas de atencion a las diferencias individuales que el equipo docente,
con el asesoramiento del departamento de Orientacion, considere oportunas.

e Las medias de refuerzo y/o adaptacion curricular de caracter metodoldgico y
procedimental que la profesora de la materia establezca a partir del informe del curso
anterior y de la prueba inicial, y que incluira los materiales, actividades especificas, y/o
métodos de trabajo ajustados a las necesidades del alumno/a.

11.3 Atencion al alumnado que promocione con materias no superadas

El alumnado que promocione a 2° de Bachillerato o 3° Bloque nocturno con la materia
de Griego | pendiente de 1° de Bachillerato o de 2° Bloque nocturno, debera seguir un
programa de refuerzo para recuperar los criterios de evaluacién no adquiridos. Este
programa se desarrollara durante una hora lectiva semanal (siempre que haya
disponibilidad horaria para tal fin), en la que se iran realizando constantes ejercicios y
actividades correspondientes a cada uno de los bloques de contenidos de la materia a
recuperar. Estos ejercicios y actividades serviran como instrumentos de evaluacion y
seran calificados de acuerdo a los criterios de evaluacion correspondientes.

Ademas de los ejercicios y actividades realizados en la clase semanal, los alumnos
pendientes podran realizar pruebas especificas segun el criterio de la profesora. Estas
pruebas pueden ser coincidentes con las de Griego Il en la evaluacién
correspondiente, de tal manera que si el alumno con la materia pendiente supera la
primera evaluacion de Griego |l, podra considerarse que supera la materia pendiente.
En caso de no superar dicha evaluacion, tendra la misma oportunidad en las
siguientes evaluaciones.

La nota final del alumnado que haya faltado a mas de cuatro sesiones en una
evaluacién y que, por tanto, no hayan trabajado en clase los diferentes ejercicios y
actividades correspondientes a dichas sesiones, se obtendra teniendo en cuenta
Unicamente el resultado de la prueba objetiva, en el que deberan alcanzar como
minimo el 50 % de los criterios de evaluacion.

El alumnado que no logre ir superando los saberes basicos de las diferentes
evaluaciones a lo largo del curso, deberd presentarse a una prueba final
extraordinaria, cuya estructura y criterios de evaluacion se ajustaran a los fijados en el
apartado correspondiente de la presente programacion didactica.

Este programa de refuerzo sera supervisado y evaluado por el profesor o profesora
gue tenga encomendado en su horario personal la atencion a alumnos y alumnas con
la materia de Griego pendiente de 1° de Bachillerato o de 2° Bloque nocturno.
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Si Jefatura de Estudios no asigna un profesor tutor, sera la profesora o profesor
responsable de la materia en 2° de bachillerato o 3° Bloque Nocturno quien se
encargara del mismo. Se entregaran ejercicios para que los alumnos y las alumnas los
vayan resolviendo y, tanto en el primer caso, como en el segundo, se estara a
disposicion de estos alumnos para la resolucion de dudas.

11.4 Atencion al alumnado que pierda la evaluacion continua

La evaluacion ha de ser un proceso continuo, formativo e integrador que contribuira a
la adquisicion de las competencias clave.

Segun establecen las normas de convivencia del centro, la evaluacion es continua,
pero la imposibilita el absentismo, justificado o no. Con el fin de garantizar el derecho a
la evaluacién de este alumnado, los Departamentos docentes especificardn en sus
programaciones las medidas extraordinarias de evaluacion y calificacion del alumnado
que no pueda ser evaluado mediante un proceso de evaluacion continua por haber
faltado a mas de 16% de las horas lectivas, con independencia de que sean faltas
justificadas o no. La profesora deberd comunicar esta circunstancia al tutor o tutoray a
la familia o tutores legales, en caso del alumnado menor de edad.

Nuestro departamento elaborara una prueba extraordinaria que incluird los criterios
correspondientes a las competencias especificas del curso y que se realizara a final de
curso coincidiendo con la prueba extraordinaria de junio.

12 ESPECIFICACIONES METODOLOGICAS Y ADAPTACIONES PARA EL
REGIMEN DE ESTUDIOS NOCTURNOS

El alumnado que cursa el Bachillerato en turno nocturno relne una serie de
caracteristicas muy peculiares, entre las que se pueden sefialar las siguientes:

En general se trata de personas mayores de 18 afios.

El alumnado que proviene del mercado laboral con cierta frecuencia no asiste a clase,
pero suelen paliar esta deficiencia con una mayor motivacion que les induce a estudiar
mas.

Los alumnos y alumnas que provienen del bachillerato diurno, generalmente carecen
de un habito de trabajo, presentan un bajo nivel de conocimientos, dificultades de
aprendizaje y motivacion deficiente. Por lo general, son los que mas suspenden.
Muchos de los alumnos y alumnas son repetidores o retornan al sistema educativo
después de abandonar los estudios en una o varias ocasiones.

Los Graduados en la ESO generalmente provienen de Programas de Diversificacion y
suelen presentar dificultades cognitivas, escasos habitos de trabajo y poca motivacion.

Las anteriores circunstancias exigen realizar una serie de adaptaciones respecto a los
contenidos, metodologia y evaluacion de estos alumnos y alumnas, procurando
siempre mantener los mismos objetivos y contenidos minimos establecidos para el
turno diurno, que aseguren su desarrollo académico con el adecuado grado de
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calidad. Cada profesor o profesora debe realizar estas adaptaciones de un modo
individualizado (lo facilita el menor nimero de alumnos)

13 RECURSOS DIDACTICOS Y MATERIALES CURRICULARES

MATERIAL DE USO GENERAL

Materiales Referencia Materiales de creacién propia, audiovisuales
did4cticos se entregan y/o se difunden a través de plataforma Teams, en el aula, en
Forma de Conserjeria.
acceso

Referencia Blogs, web,herramientas  digitales gratuitas (Canva, Genially,

Materiales Anchor,Kahoot...)
digitales Formade Teams, OneNote, Aulas virtuales, Educastur Campus
acceso
Libro de texto Referencia Este curso esta r_nat_eria cuenta con libro de texto, lo que no impide que se
puedan usar a criterio de la profesora.
Diccionarios, materiales audiovisuales...
En consonancia con los objetivos del PLEI, se seleccionaran textos de
lectura para trabajar en el aula. La finalidad es lograr una lectura
comprensiva, en la que prime la asimilacion de lo leido frente a la cantidad
Referencia de texto. No obstante, se seleccionard al menos una obra completa de
Otros lectura obligatoria para cada evaluacion. Los titulos los acordara el
Departamento.
Coleccion de arte del IBQ: Se utilizara la coleccion de arte y las
exposiciones temporales en nuestro centro como recurso didactico.
Formade Departamento, Biblioteca, Museo IBQ...
acceso

MATERIALES DE USO ESPECIFICO
Se detallaran en cada unidad de programacion
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14 ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

El Departamento puede plantear las anteriores actividades extraescolares en este curso,
atendiendo a la participacion del alumnado, al precio de las actividades y a la marcha del curso.

Actividad

Taller de escritura antigua
Festival Juvenil de Teatro Grecolatino de Gijéon

Excursiones
Concurso, asistencia a teatros que promuevan
o tengan que ver con las lenguas y la cultura
clasica (Festival Juvenil de Teatro Clasico de
Gijon: Tacito, Fidias,Melpémene y Talia; SEEC:
Odisea, Ciceroniano...)
Saturnalia
Sigillaria
Felicitaciones navidefias
Dia de los enamorados
Carnaval
Idus de marzo
Fundacién de Roma
Lemurias
Floralia
Representaciones teatrales relacionadas con el
mundo clasico con el objeto de acercar la
literatura grecolatina a nuestros alumnos y al
resto de miembros de la comunidad educativa.
Situaciones de aprendizaje relacionadas con los
proyectos en los que participa el centro y el
Departamento.

Colaboracion con proyectos de otros
departamentos en los que nuestro departamento
pueda realizar aportaciones
Actividades de promocion de las materias del
departamento a través de charlas, carteles, etc.
Charla universitaria con exalumnos del centro
Proyecto del Ecohuerto
Mercado Romano
Visita a Miranda Do Douro en colaboracion con
la profesora de Llingua asturiana

Vinculaciéon con

Tipo Fecha estimada Unidades de
Programacion

AC Primer trimestre Si
AE Segundo trimestre Si
AE A lo largo del curso Si
AC A lo largo del curso Si
AC Diciembre Si
AC Diciembre Si
AC Diciembre Si
AC Febrero Si
AC Febrero Si
AC marzo Si
AC Abril Si
AC Mayo Si
AC Mayo Si
AC A lo largo del curso Si
AC A lo largo del curso Si
AC A lo largo del curso Si
AC A lo largo del curso Si
AC Primer/segundo trimestre

AC A lo largo del curso Si
AC Segundo trimestre Si
AE Tercer trimestre Si

15 PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA PROGRAMACION DOCENTE

Se realizara un seguimiento mensual de la programacién docente, dicho seguimiento
guedara recogido en acta del Departamento, ademas se elaborara un informe de
seguimiento trimestral y se enviara copia a Jefatura de Estudios.

CRITERIOS/PROCEDIMIENTOS

1. Revisar la programacién docente.

2. Afianzar la coordinacion entre los profesores.

3. Atender las situaciones que requieren medidas de
atencion a la diversidad.

INDICADORES DE LOGRO

1.1. Se revisa y comprueba el seguimiento de la programacion, al
menos mensualmente y se actla segun proceda. Se envia copia a
Jefatura de Estudios una vez al trimestre.

2.1. Los profesores comparten informacién y coordinan sus
actuaciones, en especial entre los que comparten nivel y
agrupamientos flexibles.

3.1. Se elaboran en el departamento protocolos y documentos
modelo para las diferentes medidas de atencion a la diversidad.

70



)

I.E.S. “BERNALDO DE QUIROS”
DEPARTAMENTO DE LATIN Y GRIEGO

4. Formalizar las reunions semanales.

5. Favorecer el flujo de informacién entre el equipo
directivo, la CCP y los profesores del
departamento.

6. Evaluar la practica docente a la luz de los
resultados obtenidos.

3.2. Cada professor elabora el plan concreto para cada situacién.
3.3. Se dedica una reunion mensual al seguimiento de todas las
medidas llevadas a cabo.

4.1. Se establece un orden del dia para las reunions semanales.
4.2. Se levanta acta de cada reunion.

5.1. Se transmite la informacién de la CCP en la reunion seminal
mas proxima.

5.2. Se trasladan las sugerencias o preguntas del departamento a
la CCP cuando proceda.

6.1. Se hace una valoracién cualitativa trimestral (informe de
resultados) de los resultados académicos.

6.2. Se valoran trimestralmente las diferentes medidas de atencién
a la diversidad.

6.3. Se revisan las decisions adoptadas o programadas segun los
resultados observados.
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16 PROGRAMAS EN LOS QUE PARTICIPA EL DEPARTAMENTO

PROYECTO DE
FORMACION EN
CENTROS
@ECOHUERTO

PLEI
Plan de Lectura,
Escritura e
Investigacion

1. Descripcion:

Se trata de darle continuidad al Ecohuerto que nacié en el marco del proyecto de Agrupacién de
Centros Escolares 2023-25. Los distintos departamentos han ido desarrollando situaciones
de aprendizaje en los cursos anteriores que se van a completar este afio. Implementaremos
una Feria de la Innovacién en la que el alumnado nos presentara los proyectos que lleve a
cabo.

2. Objetivos:

® Innovacion curricular: La huerta como situacion de aprendizaje capaz de aunar los
intereses curriculares de los distintos departamentos en un proyecto comuin que va mas alla
del aula. Explorar la integracion curricular del proyecto en las distintas asignaturas dando
lugar a acciones interdisciplinares que incidan en la vida del centro y vayan mas alla de las
aulas.

e  Plantear una situacién de aprendizaje real que motive al profesorado a hacer uso de las
metodologias activas. Aprendizaje servicio, ABP, Twist learning, etc.

e Valorar la viabilidad de este tipo de proyectos para el desarrollo y la evaluacién
competencial.
3. Actividades:

. Latin y Lengua hacen talleres de teatro ritual coincidiendo con los calendarios de
siembra y recoleccion y la celebracion de las festividades en Francés, Inglés y Asturianu.
4. Temporalizacién:

. 1° Trimestre: desarrollo de situaciones de aprendizaje en las diferentes asignaturas.
. 2° Trimestre: desarrollo de situaciones de aprendizaje en las diferentes asignaturas.
. 3° Trimestre: Feria de la Innovacion.

Los objetivos del PLEI:

1. Despertar y aumentar el interés por la lectura, apreciando los textos escritos como
fuente de informacién, disfrute y riqgueza personal.
Desarrollar una actitud positiva hacia la lectura en el tiempo de ocio.
Potenciar la comprension lectora.
Utilizar la lectura como herramienta para comprender la informacion aportada por
distintos tipos de textos adaptados a cada edad y procedentes de diversas fuentes.
Potenciar la lectura expresiva, con la fluidez y la entonacion adecuadas.
Mejorar la expresion oral y escrita.
Ampliar el vocabulario y mejorar la ortografia.
Desarrollar habilidades que les permitan interpretar el mundo en el que viven y
fomentar una actitud reflexiva y critica ante él.
Formar lectores autbnomos, capaces de ir desarrollando paulatinamente su propio
gusto literario.

10. Promover el uso cotidiano de las bibliotecas, incluida la biblioteca del centro.

11. Valorar la importancia de cuidar y conservar los libros.

12. Utilizar las tecnologias de la informacién y la comunicaciéon para la busqueda de
informacion, desarrollando progresivamente su espiritu critico, que les permita
seleccionar la informacion util, fiable y pertinente.

13. Elaborar un plan de lectura especifico para cada curso.

14. Implicar a las familias en el fomento de la lectura.

Los Departamentos didacticos incluiran en sus programaciones un Plan de Lectura, Escritura e
Investigacion en el que se recoja la aportacion de las diferentes materias que imparte a la mejora
de la comprension lectora y de la expresion escrita, asi como el fomento de la aficion por la
lectura en general, segun los objetivos fijados.
Los alumnos y alumnas de Griego deben leer textos literarios clasicos de distintos géneros;
pueden ser obras completas o distintos fragmentos; En todo caso, la lectura habra de ser
motivada y guiada y, especialmente cuando se trabaja con géneros mas dificiles para el
alumnado, las lecturas pueden hacerse en gran grupo a fin de facilitar la comprension y el
comentario. También es (til y conveniente facilitar preguntas—guia para la lectura o el comentario,
fundamentalmente al comienzo, para encaminar el acceso a sus principales ideas.
Son igualmente necesarias otras técnicas de estudio e investigacion como la realizacién de
resimenes, guiones, esquemas, informes, trabajos monogréficos, tareas de investigacion...
Para contribuir al plan de lectura que elabora nuestro centro, el Departamento de latin y griego
propondra para la materia de Griego una serie de lecturas en cada evaluacion. Este afio las
lecturas seran:

e 12 evaluacion: Seleccion de textos literarios grecolatinos, periodisticos y/o cientificos-
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PROYECTO
PATRIMONIO

técnicos

. 22 evaluacién: Una de las obras de teatro griego que iremos a ver al Festival Juvenil de
teatro Grecolatino de Gijén o seleccién de textos literarios grecolatinos, periédisticos y/o
cientificos-técnicos.

e 32 evaluacion: Seleccion de textos literarios grecolatinos, periédisticos y/o cientificos-
técnicos.

Estas lecturas seran objeto de diversos trabajos y pruebas escritas u orales.

Con el objeto de seguir un criterio unitario en la correccion de las tareas y pruebas orales y/o
escritas de nuestras materias se adjuntan en tabla anexa | los criterios de evaluacién con los
indicadores de logro de la Competencia en Comunicacion Linguistica establecidos de manera
consensuada por los distintos departamentos de este centro y que han sido adaptados a los
criterios de evaluacion de las materias de nuestro departamento.

1- DESCRIPCION:

El IES Bernaldo de Quir6s disfruta de una singularidad que lo hace Unico entre los centros de
ensefianza de titularidad publica de nuestro pais, pues cuenta con una notable coleccion de
arte contemporaneo. Esta coleccion tiene su origen en los afos setenta del siglo pasado y se
ubica en el Palacio de Camposagrado, un edificio del siglo XVIII, catalogado como Bien de
Interés Cultural. La coleccion esta compuesta por mas de 200 obras, entre pinturas, esculturas,
ceramicas y obra grafica. Todas ellas, estdn organizadas de acuerdo a un proyecto
museografico propio.

2- FUNCIONES Y ACTIVIDAD:

El Proyecto de Patrimonio del IES Bernaldo de Quirés esta formado por profesores de distintas
areas y tiene como funcién la conservacion de la coleccién, su estudio y difusion. El valor
didactico de la coleccion la convierte en un instrumento de gran valor para la elaboracién de
actividades interdisciplinares, destacando las derivadas del programa de exposiciones
temporales. Numerosos artistas han pasado por nuestro programa, hoy en dia, consolidado y
con la suficiente envergadura como para formar parte del circuito habitual de las artes de
nuestra comunidad auténoma y despertar, asi mismo, el interés de toda la comunidad artistica.
Algunos ejemplos de la labor del grupo de patrimonio son los encuentros con artistas, talleres,
presentaciones, conciertos y charlas. También destacan las visitas guiadas, realizadas gracias
a la colaboracion del alumnado de Bachillerato de Arte. Por otra parte, es importante afiadir,
que trimestralmente se realizan jornadas de puertas abiertas con el fin de dar a conocer la
coleccion a la comunidad educativa del IES Bernaldo de Quirds y al publico en general.

3- CONTEXTO DIDACTICO:

En cursos anteriores se desarrollaron propuestas interdepartamentales vinculadas a este
proyecto: IBQ UN MUSEO VIVO PARA TODOS, DINAMIZACION DE LA SALA DE
EXPOSICIONES TEMPORALES y, por dltimo, el PROYECTO DE INNOVACION EDUCATIVA
para la dinamizacién de espacios de aprendizaje distintos al aula, como el museo, la biblioteca
y los equipamientos cientificos y tecnolégicos.

4- APORTACION A LAS COMPETENCIAS CLAVE:

Desde el punto de vista competencial el estudio de la coleccién promueve la inclusién, la equidad
y la igualdad, fomentando la importancia de la cultura asturiana y la expresion artistica. A través
de su observacion se pretende estimular en nuestro alumnado en la lectura e interpretacion de
las obras de arte, investigar utilizando métodos cientificos, analizar el contexto histérico de
nuestro patrimonio y los valores sociales que representa. Asi mismo, sirve comoherramienta de
comunicacion, fomentando el debate de ideas de manera correcta y oportuna y utilizando un
vocabulario apropiado a cada situacién. Por Ultimo, para poner en valor la labor del Proyecto de
Patrimonio, no debemos obviar la importancia de divulgar nuestras actividades, utilizando las
tecnologias de la informacion y comunicacién, expresandonosen los idiomas que se imparten
en el centro e interesandonos por a sus culturas.

5- OBJETIVOS:

A. En relacién con el patrimonio del centro:

e Programar visitas guiadas y jornadas de puertas abiertas para dar a conocer la coleccion de
arte y el patrimonio en el que se enmarca.

e Mantener y mejorar las condiciones en las que se exhibe la coleccion.

» Analizar y reflexionar sobre la importancia de tener una coleccion en el instituto y promover su
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estudio elaborando materiales didacticos.

B. En relacién con las exposiciones temporales:

e Mantener el programa con dos exposiciones temporales por curso.

e Programar actividades y elaborar materiales didacticos en torno a un tema/proyecto
interdisciplinar y de atencion a la diversidad.

e Fomentar el uso de otros espacios del centro, como la biblioteca y los jardines.
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17 ANEXO I.CRITERIOS DE EVALUACION DE LA COMPETENCIA EN
COMUNICACION LINGUISTICA (PLEI)

DESCRIPTORES

CRITERIOS DE EVALUACION

(COMPETENCIA ) INDICADORES DE LOGRO
CLAVE) (COMPETENCIA ESPECIFICA)
4.1. Explicar, a partir de criterios
dados, los procesos historicos y | 41 j - Realiza exposiciones orales coherentes (expone un
politicos, las instituciones, 10 | (gmj |as ideas estan ordenadas y es légico en el contexto).
modos de vida y las costumbres de
las sociedades antiguas, | 4.1.2.- Realiza exposiciones orales cohesionadas (relaciona las
comparandolos con los de las | ideas con conectores y utiliza otros mecanismos de cohesion
sociedades actuales, valorando las | semantica y cuida la entonacion).
adaptaciones cambios . . .
PE y 4.1.3.- Realiza exposiciones orales adecuadas (el registro y el
experimentados a la luz de la . . L, -
. ) vocabulario se adaptan a la situacion y al receptor y la expresion
evolucién de las sociedades y los ;
. es fluida).

derechos humanos, y favoreciendo

4 el desarrollo de wuna cultura | 4.1.4.- Utiliza distintos soportes (presentaciones, carteles) para

é compartida y una ciudadania | apoyar la exposicion oral.

o comprometida con la memoria » )

% colectiva y los valores 4._1.5.- Ut|||;a recur§fas no verbales (lenguaje corporal) para

E demnocraticos. afianzar la informacion.

o

o

X

"',J 4.2. Debatir acerca de la

Nt importancia, evolucion, asimilacién

8 o0 cuestionamiento de diferentes

aspectos del legado griego en
nuestra sociedad, utilizando
estrategias retéricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre
posturas cuando sea necesario,
seleccionando 'y contrastando
informacion y experiencias veraces
y mostrando interés, respeto y
empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

4.2.1.- Participa de manera adecuada en interacciones orales
formales e informales.

4.2.2.- Trabaja en equipo con actitud colaboradora y respeta
las normas de cortesia linguistica.

CCL4.- COMPRENSION
LECTORA

3.1. Interpretar y comentar, de
forma guiada, textos y fragmentos
literarios clasicos de diversa indole
y de creciente complejidad,
aplicando estrategias de analisis y
reflexion que impliqguen movilizar la
propia experiencia, comprender el
mundo y la condiciébn humana y
desarrollar la sensibilidad estética
y el habito lector.

3.1.1.- Identifica la idea central y las ideas secundarias del
texto escrito.

3.1.2.- Identifica datos accesorios o anecdéticos.

3.1.3.- Infiere informacion implicita, no expresada literalmente
en el texto.

3.1.4.- Valora criticamente la forma de un texto escrito.

3.1.5.- Valora criticamente el contenido de un texto escrito.
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3.4.1.- Redacta textos coherentes (el texto tiene un tema, las
ideas estan ordenadas y es ldgico en el contexto).

3.4.2.- Redacta textos cohesionados (relaciona las ideas con

|<£ 3.4. Crear textos individuales o conectores y utiliza otros mecanismos de cohesion semantica
z colectivos con intencion literaria y como campos semanticos, sustituciones, etc.).
((73) conciencia de estilo, en distintos 3.4.3- Red g g | reai q q
@ soportes y con ayuda de otros d . t 'Ie actattextos adecuados (el registro es adecuado y se
% lenguajes artisticos y adapta al receptor).
E audiovisuales, a partir de la lectura | 3 4.4.- Redacta textos con un vocabulario rico y preciso, sin
@ de obras o fragmentos palabras vacias de significado o muletillas.
& significativos en los que se haya
u partido de la civilizacién y cultura 3.4.5.- Respeta las normas de estilo y utiliza expresiones que
< griegas como fuente de se ajustan a la norma.
8 Inspiracion. 3.4.6.- Respeta las normas ortogréficas.
3.4.7.- Puntla correctamente los textos escritos.
3.4.8.- Respeta los margenes y la caligrafia es legible.

4.3. Elaborar  trabajos de

investigacion de manera | 4.3.1.- Elabora de manera auténoma trabajos de investigacion

progresivamente  auténoma en | en distintos soportes.

glf:erlenteds sgpcl)rtes_ _slpbre_ ,aspe_ctos 4.3.2.- Localiza, selecciona y contrasta informaciones que

e elg'a (t)ft € 1a civi |z|aC|oIp griega provengan de distintas fuentes fiables y pertinentes,

€n el ambito personal, religioso y especialmente de fuentes bibliograficas.

sociopolitico localizando,

seleccionando, contrastando y | 4.3.3.- Organiza la informacion y la integra con esquemas
> reelaborando informacion | propios.
O procedente de diferentes fuentes, 4.4.4 - Reelabora la inf L titud criti i
2 calibrando  su fiabildad v .I. - deela o{% adm (I)rmaf[?_r\ codn Iac Il(Jj ctr|f|_ca|y creativa,
R) pertinencia y respetando los valorando la calidad y la estética del producto final.
0 principios de rigor y propiedad | 4.4.5 .- Cita correctamente las fuentes consultadas.
¢ intelectual.
Z

" 5.3. Explorar el legado clasico en 531-C It liza inf . de distint dios d

X el entorno del alumnado, a partir 3.1 or§u aé/ ana |ga||n orm,ac'lones E istintos medios de
8 de criterios dados, aplicando los | Gomunicacion, redes sociales y paginas web.

conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de Ila
pervivencia de la Antigliedad
clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a
través de diferentes soportes.

5.3.2.- Maneja herramientas adecuadas para evaluar con
actitud critica la veracidad de noticias e informaciones de
medios y redes sociales frente a los sesgos de la informacion.

5.3.3.- Hace un uso responsable de la Inteligencia Atrtificial
como herramienta de trabajo y como fuente de informacion.

5.3.4.- Valora la propiedad intelectual propia y ajena.
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